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CONCLUSOES DA PRESIDENCIA

INTRODUCAO

O Conselho Europeu reuniu pela primeira vez 15 Estados-Membros. O Conselho Europeu analisou as questdes essenciais que se colocam
presentemente a Unifio e as respostas que convém dar a essas questdes, tanto interna como externamente; criou, assim, bases solidas para um
novo arranque da construgdo europeia coma revisdo do Tratado da Unido, a consecugdo da Unido Econdmica e Monetaria e a concretizagdo de
umnovo alargamento de grande importancia.

Do ponto de vista interno, a Unidio devera corresponder melhor as expectativas legitimas do cidaddo, ou seja, mobilizar prioritariamente todo os
neios de que dispde, incluindo os meios de que dispdem os Estados-Membros, para combater com eficacia o flagelo do desemprego. Tal supde
a aplicagdo de uma anpla gama de medidas tanto a nivel nacional como a nivel comunitario, que se baseiem na plena e inteira observancia dos
critérios de convergéncia, o que constitui igualmente uma condigdo para a introdugdo de uma moeda tmica. Convém especialmente reforcar o
dinamismo da economia comunitéria, zelando por que esta permanega competitiva perante os seus principais concorrentes, através do dominio
das novas tecnologias, designadamente as da nformagdo. Finalmente, serd necessario satisfazer a aspiragéo dos cidaddos a seguranga.

Do ponto de vista externo, a Unifio esta decidida a agir em prol da estabilidade e da paz no continente europeu, preparando a adeso dos paises
europeus associados. A presenca destes paises hoje, em Cannes, confirma a sua vocagdo para aderirem a Unifio. A Unido tenciona igualmente
reforcar as relagcdes em todos os dominios com os paises da orla mediterranica, garantir a concretizagdo da unido aduaneira com a Turquia no
ambito de uma relagdo evolutiva, estabelecer uma relac@o estreita e equilibrada coma Russia e os paises da CEI, consolidar a relaggo privilegiada
comos paises ACP, conferir um novo dinamismo a relagdo transatlantica e estreitar os lagos coma América Latina e a Asia.

Para poder realizar estas ambigdes, a Unido devera levar a cabo, nos proximos meses, a preparagdo da Conferéncia Intergovernamental de 1996,
para a qual contribuem os trabalhos do grupo de reflexdo constituido em Messina.

O Conselho Europeu ouviu uma declaragdo do Presidente do Parlamento Europeu, Klaus Hénsch, sobre as principais questdes abordadas.
PARTE A

I— QUESTOES ECONOMICAS, SOCIAIS E MONETARIAS

1 — Emprego

1.1. Apesar da retoma do crescimento econdmico, a taxa de desemprego permanecera em niveis inaceitaveis em 1995. Por conseguinte, ¢
fundamental que, de acordo com as cinco orientagdes definidas em Essen, os Estados-Membros intensifiquem as reformas estruturais dos
mercados do emprego, de que os primeiros exemplos comprovam a eficacia. A luta contra o desemprego e as questdes relativas a igualdade de
oportunidades continuardo a constituir as tarefas mais importantes da Unido Europeia e dos seus Estados-Membros. O Conselho Europeu
convida os Estados-Membros a traduzirem esses esforgos no ambito de programas plurianuais, a apresentar no proximo Outono. O Conselho e a
Comissdo preparardo coordenadamente o primeiro relatorio anual sobre a aplicacio desses programas, que sera submetido a apreciagdo do
Conselho Furopeu de Madrid. Neste contexto, o Conselho Europeu salienta a necessidade de assegurar uma preparagdo aprofindada do
relatorio previsto na sua reuniio de Essen sobre a relagdo entre crescimento economico e ambiente e as consequéncias dela decorrentes em
termos de politica econdmica.

Sendo um todo econdmico, a Unido Europeia oferece uma margem de manobra suplementar e um valor acrescentado especifico para permitir a
criagdo de empregos estaveis. O Conselho Europeu solicita ao Conselho e a Comissdo que analisem os efeitos reciprocamente benéficos obtidos
através do reforgo da coordenagfo das politicas econdmicas e estruturais € que lhe apresentem um relatério na reunido de Madrid.

O Conselho Europeu regista o relatdrio intercalar analisado pelos parceiros sociais no ambito do Comité Permanente para o Emprego de
19 de Junho. Para reduzir o desemprego, € necessario implementar politicas monetarias e orgamentais que tenham por objectivo a estabilidade,
em conformidade comas grandes orientagdes de politica economica.

O Conselho Europeu salienta que essas politicas macro-econdmicas favorecem directamente o emprego, ameagado pelo peso dos défices
publicos. Para além dos seus efeitos favoraveis sobre a estabilidade do quadro macro-econémico, uma politica orgcamental rigorosa contribui para
a reduc@o das taxas de juro, o investimento e a promogao do crescimento.

1.2. O Conselho Europeu insiste especialmente na necessidade de promover um crescimento criador de emprego, de reforgar as medidas
destinadas a reduzir a exclusio profissional dos jovens e dos desempregados de longa duracfo e a aperfeicoar o funcionamento dos mercados do



trabalho, designadamente através da reduciio dos custos indirectos do trabalho. As politicas de formacdio e aprendizagem, elementos
fundamentais para a melhoria do emprego e da competitividade, deverdo ser refor¢adas, especialmente a formagdo continua. O Conselho
Europeu regista a intengdo da Comissdo de apresentar um Livro Branco antes do fim do ano.

Aquando da Conferéncia Social Europeia que se realizou em Paris em 30 de Margo tiltimo, os parceiros sociais, a Confederagdo Europeia dos
Sindicatos, a UNICE, bem como a Unido Europeia das PME e do Artesanato demonstraram que estdo dispostos a assumir plenamente as suas
responsabilidades na concretizagdo das conclusdes do Conselho Europeu de Essen. O Conselho Europeu congratula-se com a sua intengdo de
apresentarem, no ambito do didlogo social, um relatdrio que avalie os progressos realizados.

1.3. O crescimento desenvolve-se igualmente gragas a iniciativa dos empresarios e as suas decisdes em matéria de recrutamento e de
investimento. Por conseguinte, ¢ necessario criar o seguinte encadeamento perfeito: iniciativa, emprego, crescimento. Nesta perspectiva, €
necessario reforgar os incentivos individuais a produtividade, estimular a concorréncia e aumentar assim, de modo geral, a flexibilidade dos
mercados.

O Conselho Europeu regista com agrado os relatorios da Comiss@o sobre o desenvolvimento das iniciativas locais para o emprego e as PME,
bem como o relatorio do Grupo Ciampi sobre a competitividade, que acolheu com grande interesse.

O Conselho Europeu salienta a importancia que atribui ao desenvolvimento das iniciativas locais para o emprego, especialmente no dominio dos
servicos ligados ao ambiente e a qualidade de vida, bem como ao artesanato e aos produtos tradicionais, € toma nota da conunicagio da
Comissdo sobre este assunto. O Conselho Europeu insiste na necessidade de divulgar as experiéncias desenvolvidas a nivel nacional. A
comunicagdo da Comissdo sera analisada pelo Conselho "Assuntos Sociais/Trabalho", que apresentara um relatorio ao Conselho Europeu de
Madrid.

O Conselho Europeu salienta o papel determmante das pequenas e médias empresas (PME) na criagdo de empregos e, de um modo mais geral,
como factor de estabilidade social e de dinamismo economico. Solicita 8 Comissao que lhe apresente um relatorio sobre as politicas actualmente
desenvolvidas nesta area e os meios de aumentar a sua eficacia, através de medidas (nomeadamente fiscais) tendentes a fomentar a criagdo de tais
empresas, reduzir os encargos administrativos que sobre elas incidem e facilitar a sua participacdo nos programas de formagao e investigagcao.

O Conselho Europeu sublinha a importancia de desenvolver o mnvestimento a nivel nacional e a nivel comunitario nas areas da mvestigacdo, do
desenvolvimento e da educacfo; a fim de estimular o emprego, a competitividade e a inovacfo, salienta igualmente o interesse de combater o
excesso de regulamentagdo sempre que a sua simplificagdo se justifique e sem por em causa os diferentes acervos. Neste contexto, e registando o
resultado dos trabalhos realizados pelo grupo de peritos independentes, o Conselho Furopeu deseja que a Comissdo proponha medidas
concretas de simplificagdo administrativa que possam ser adoptadas antes do final do ano pelas instancias competentes.

1.4. A promogdo do investimento tem igualmente um papel a desempenhar na uta contra o desemprego. A este respeito, o Conselho Europeu
congratula-se com os progressos registados na implementagdo dos projectos prioritarios aprovados em Essen e, nomeadamente, com os acordos
realizados sobre a definicdo do quadro regulamentar. A esse respeito, deverdo ser tomadas outras medidas com o objectivo de estabelecer uma
concorréncia mais justa entre os modos de transporte.

Embora em diferentes fases de desenvolvimento, os 14 projectos no sector dos transportes estdo ja em curso, e. Mais de metade, que sdo
igualmente os mais importantes do ponto de vista financeiro, estdo a ser objecto de estudos preparatorios, alguns dos quais foram ja concluidos;
emrelagdo aos restantes, ja comegaram os trabalhos de construgao.

O Conselho Europeu solicita 8 Comissdo que volte a analisar a avaliagdo financeira dos projectos a fim de verificar se € possivel reduzr os custos
sem afectar a viabilidade. O Conselho Europeu convida a Comissdo a procurar todos os outros modos de financiamento, por forma a acelerar a
realizagdo desses projectos.

O Conselho Europeu convida ainda a Comissdo a envidar esforcos para permitir que os projectos elegiveis a titulo do Regulamento Financeiro
sejam apresentados o mais rapidamente possivel, a fim de que as dotagdes disponiveis possam ser desbloqueadas logo apds a adopgio desse
regulamento em 1995.

Perante a estimativa da Comissdo, o Conselho Europeu constata que os 14 projectos no sector dos transportes definidos como prioritarios em
Essen representardo 75% das dotagdes disponiveis da rubrica "redes", ou seja, um montante de cerca de 500 MECU para 1995 e 1996.

1.5. O Conselho Europeu salienta as potencialidades de desenvolvimento de novos sectores de crescimento (por exemplo, o dos multimedia) e de
criagdo de empregos ligados a promogdo da sociedade da mformacio. O Conselho Europeu exorta a que se prossiga a criagdo do quadro
regulamentar adequado para garantir o desenvolvimento da referida sociedade da informagao, assegurando simultaneamente a diversidade cultural
e 0 objectivo de proporcionar iguais possibilidades de acesso a esses novos servigos.

1.6. O correcto funcionamento do Mercado Interno é um factor findamental de dinamismo econdmico e, por conseguinte, de criagio de postos
de trabalho. A Comunidade e os seus Estados-Membros deverdo dar prioridade ao fincionamento eficaz do Mercado Interno. O Conselho
Europeu acolhe favoravelmente a comunicagdo da Comisso e as resolugdes do Conselho nesta matéria. A aplicagdo efectiva e uniforme da
legislagio comunitaria a toda a Unifio reforcard a confianca das empresas e dos cidadios no Mercado Unico. O Conselho Europeu reitera
igualmente o seu empenhamento na aplicagdo rigorosa do principio da subsidiariedade; nesse contexto, o Conselho Europeu solicita 8 Comissdo
que aplique o mais brevemente possivel o programa de 1993 sobre a revisdo da legislacdo em vigor e que lhe apresente um relatdrio na sua
reunido de Madrid.

1.7. O Conselho Europeu reafirma o seu empenho em que o reforgo da concorréncia em numerosos sectores, tendo em vista a plena realizagdo



do Mercado Interno, seja compativel com as missdes de interesse econdmico geral que se impdem na Europa, designadamente no que diz
respeito ao ordenamento equilibrado do territério, a igualdade de tratamento dos cidadaos — incluindo a igualdade de direitos e de oportunidades
entre homens e mulheres — a qualidade e a continuidade dos servicos prestados ao consumidor, bem como a preservagdo de interesses
estratégicos a longo prazo.

2 — Unido Econémica e Monetaria

O Conselho Europeu reitera a sua firme determinagdo em preparar a passagem a moeda tmnica o mais tardar em 1 de Janeiro de 1999, na rigorosa
observancia dos critérios de convergéncia, do calendario, dos protocolos e dos procedimentos previstos no Tratado. Nesta perspectiva:

— O Conselho Europeu subscreve as grandes orientagdes das politicas econdmicas dos Estados-Membros e da Comunidade constantes
do relatorio do Conselho apresentado nos termos do artigo 103° do Tratado. A retoma em curso devera ser utilizada para intensificar os
esforcos continuos de saneamento das finangas publicas. A observancia dessas orientagdes ¢ igualmente necessaria para reduzr
substancialmente o desemprego, que devera também ser combatido através de medidas estruturais. O Conselho Europeu solicita ao
Conselho que The apresente um relatério sobre a concretizagdo dessas orientagdes para os Conselhos Europeus de Dezembro de 1995 e
Junho de 1996;

— O Conselho Europeu deseja que os trabalhos de preparagdo da introdugdo da moeda unica prossigam sem interrupgdo. O Conselho
Europeu congratula-se com os contributos prestados sobre esta questfio, tanto pelo Livio Verde da Comissdo como pelo Instituto
Monetario Europeu, e solicita ao Conselho que defina, em concertagdo com aquelas duas Instituicdes, um cenario de referéncia que garanta
a plena observancia do Tratado — condi¢@o da irreversibilidade necessaria para a entrada na terceira fase — e apresente ao Conselho
Europeu de Madrid um relatério sobre o assunto. De modo geral, o Conselho Europeu aprova as conclusdes sobre estas questdes (cf.
Parte B, pagina 1) e convida o Conselho a prosseguir todos os trabalhos necessarios e a apresentar um relatério ao Conselho Europeu de
Madrid por forma a permitir-The pronunciar-se sobre um cenario de introdugdo da moeda tinica;

— O Conselho Europeu salienta que, no caso de se prolongarem, as recentes turbuléncias monetrias poderdo afectar o bom
fincionamento do Mercado Unico e constituir um entrave & prossecugdo de um crescimento harmonioso e equilibrado. O Conselho
confirma o pedido que enviou a Comissao no sentido de proceder a uma analise aprofindada destes problemas e de The apresentar as suas
conclusdes no proximo Outono. Neste contexto, o Conselho Europeu recorda a importancia de todos os Estados-Membros envidarem os
esforgos necessarios em matéria de convergéncia, condicdo da introdugio da moeda unica, que constituird uma solugdo duradoura para
essas dificuldades.

II— RELACOES EXTERNAS

1— Os participantes no Conselho Europeu encontraranmrse com os Chefes de Estado e de Governo e com os Ministros dos Negocios
Estrangeiros dos paises associados da Europa Central e Oriental, incluindo os paises balticos, bem como com os de Chipre e Malta. Procederam
a uma ampla troca de pontos de vista sobre diversos temas da actualidade e fizeram um primeiro balango positivo do didlogo estruturado e dos
progressos realizados na aplicacdo da estratégia de preparagdo para a adesdo. Neste contexto, devera ser assegurada a criagdo de um forum
adequado para fomentar o intercdmbio de experiéncias.

O Conselho Europeu reafirma que as negociacdes de adesdo de Malta e Chipre a Unido terdo inicio, com base em propostas da Comissio,
seis meses apos a conclusdo da Conferéncia Intergovernamental de 1996 e tendo em conta os resultados desta. O Conselho Europeu recorda a
importancia que atribui & preparacdo da adesdo dos paises associados a Unido e aprova as conclusdes do Conselho relativas ao Livro Branco
sobre a integracdo desses paises no Mercado Interno, bem como o relatorio do Conselho sobre a aplicagdo da estratégia de preparacdo para a
adesdo (cf. parte B, pagina 3). Convida a Comissdo a apresentar-lhe, na sua proxima sessdo, um relatorio sobre os progressos alcangados na
aplicagdo do Livro Branco e sobre os estudos e analises solicitados em Essen. O éxito da Conferéncia sobre a Estabilidade na Furopa (realizada
em Paris, a 20 e 21 de Margo de 1995) facilitara a aproximagdo dos paises da Europa Central e Oriental da Unidio Europeia. O Conselho
Europeu exorta os paises interessados, bem como todas as partes, a concretizar os acordos e convénios incluidos no Pacto de Estabilidade, hoje
confiado a OSCE, e convida os paises implicados a melhorar concretamente as relagdes de boa vizinhanga na Europa.

Neste contexto geral, o Conselho Europeu, particularmente preocupado com a situagdo na ex-Jugoslavia, adoptou a declaragdo constante da
parte B (pagma 13).

O Conselho Europeu reitera o interesse da Unifio Europeia em contribuir para a estabilidade politica e a prosperidade na regifio do Baltico, e
aguarda com interesse o relatorio sobre a situagdo da cooperagio nesta regido.

O Conselho Europeu recorda a necessidade de harmonizar a legislagdo eslovena no dominio imobilidrio com as regras comunitarias, conforme
previsto na declaragdo de 6 de Marco de 1995. Por outro lado, manifesta a esperanca de que o acordo de associagio com a Eslovénia seja
assinado no mais curto prazo e de que este pais participe no didlogo estruturado a partir dessa assinatura.

2— O Conselho Europeu reafirma a importancia estratégica que atribui ao facto de as relagdes da Unifio Europeia com os seus parceiros
mediterranicos adquirirem uma nova dimens@o. Deseja que a Conferéncia a realizar em Barcelona no proximo més de Novembro lance as bases
de uma parceria euro-mediterranica para uma cooperagdo ambiciosa e congratula-se com o relatdrio elaborado pelo Conselho de 12 de Junho
(cf. parte B, pagina 15), que especifica os objectivos a prosseguir pela Uniio em Barcelona. O Conselho Europeu regista com agrado as
reaccOes positivas ja manifestadas pelos parceiros mediterranicos e convida o Conselho e a Comiss@o a prosseguirem activamente a preparagao
da Conferéncia de Barcelona com os doze Estados interessados.



O Conselho Europeu regista com agrado a rubrica do novo acordo com a Tunisia e solicita que os acordos com Marrocos e Israel sejam
concluidos no mais curto prazo. Por ultimo, o Conselho Europeu exorta a que se tentem obter rapidamente progressos nas negociagcdes com o
Egipto, a Jordania e o Libano, e congratula-se com a aproximagdo entre a Unido Europeia e a Turquia.

Muito preocupado com a situagdo na Argélia, o Conselho Furopeu exorta uma vez mais todos os intervenientes na vida politica a quebrar a
engrenagem da violéncia e a procurar uma solugdo politica, pela via do didlogo pacifico e de eleigdes livres e incontestaveis. O Conselho Europeu
reafirma a sua disponibilidade para apoiar uma politica de reestruturagdo economica na Argelia.

O Conselho Europeu sauda os esforcos desenvolvidos pelas Partes directamente implicadas no processo de paz no Proximo Oriente para
alcancarem, apesar das dificuldades, uma paz justa, duradoura e global na regifio. Exprime o veemente desejo de que as negociagdes israelo-
palestinianas sejam concluidas com éxito em 1 de Juho. O Conselho Europeu reafirma que a Unido estd inteiramente disposta a enviar
oportunamente observadores as proximas eleicdes palestinianas e a assegurar a coordenagdo das diferentes missdes de observadores
internacionais por ocasido dessas eleicdes; confirma igualmente o empenhamento da Unifio Europeia em incentivar e apoiar de forma determinada
este processo, tanto no aspecto economico como a nivel politico. O Conselho Europeu solicitou ao futuro Presidente do Conselho Europeu,
Felipe Gonzalez, que tome todas as iniciativas necessarias para o efeito durante o segundo semestre do corrente ano.

3— O Conselho Europeu, tomando nota da comunicagdo da Comissdo, confirma a importancia que atribui ao desenvolvimento das relagdes da
Unido Europeia com a Russia, factor essencial para a estabilidade do continente europeu. Reitera a vontade da Unifo de estabelecer com a
Russia uma solida relagdo de parceria baseada na estratégia adoptada em Carcassonne em Margo de 1995. A Unido Europeia tenciona contribuir
para o modelo de seguranca global da OSCE para a Europa do século XXI.

No dominio da seguranca, o Conselho Europeu considera que o didlogo entre a Russia e a Alianca Atlantica devera ser intensificado, no quadro
dos mecanismos existentes. Considera ainda que devera ser estudada a celebragdo de um acordo, eventualmente sob a forma de Carta. Este
processo deve ser conpativel com as politicas da NATO e da UEO, bem como com a progressiva mtegracdo dos paises da Europa Central e
Oriental.

Entretanto, o Conselho Europeu, constatando que se realizaram progressos no que respeita a situagdo na Chechénia e contando com a
confirmagdo desses progressos, pronuncia-se a favor da assinatura do acordo provisorio.

O Conselho Europeu congratula-se com o progresso das reformas econdmicas na Ucrania, em estreita cooperacdo comas instituigdes financeiras
mternacionais, € com a decis3o de conceder a este pais a primeira fraccdo de um empréstimo a balanca de pagamentos para 1995. A
prossecucdo desta politica esta estreitamente ligada a execuco da decisdo do Presidente Koutchma de encerrar definitivamente a central nuclear
de Chernobil em 1999.

4— A cimeira Unifio Furopeia/Estados Unidos de 14 de Junho confirmou o interesse deste parceiro no desenvolvimento de relagdes abertas e
equilibradas. O Conselho Furopeu exprime o seu apoio ao aprofindamento do didlogo transatlantico com base nas declaragdes de
Novembro de 1990, ao refor¢o do quadro multilateral proporcionado pela Organizagio Mundial do Comércio (OMC) e ao desenvolvimento das
relagdes de seguranca entre os pilares europeu e americano da Alianga Atlantica. O Conselho satida em especial o acordo segundo o qual um
grupo de alto nivel da Unifio Europeia e dos Estados Unidos devera trabalhar em prol do reforgo das relagdes transatlanticas.

Por outro lado, o Conselho Europeu congratula-se com a realizagdo da cimeira anual entre a Unido Furopeia e o Japao, em Paris, a 19 de Junho,
e da efectuada em 17 de Junho, entre a Uniio Europeia e o Canada, que demonstraram a vontade das Partes de reforcar e reequilibrar as
relagdes mituas.

5- O Conselho Europeu congratula-se com o desenvolvimento das relagdes coma Aftica do Sul, a América Latina e, especialmente, 0 México, o
Chile e 0 Mercosul, € congratula-se coma realizagdo de uma cimeira euro-asiatica no primeiro semestre de 1996.

No ambito da politica externa e de seguranca comum, o Conselho Europeu tenciona envidar todos os esfor¢cos em prol da paz e do
desarmamento:

— Por ocasido do quinquagésimo aniversario da Organizagdo das NagGes Unidas, adoptou a declaragio constante da parte B, pagina 34;

— Congratula-se com o éxito da ac¢do comum relativa a prorrogacdo ilimitada e incondicional do Tratado de Nao-Proliferagdo, acordada
na sua reunido de Corfu;

— Exprime o desejo de que a Convengao sobre a Proibigdo de Armas Quiimicas entre em vigor no mais curto prazo;

— Tenciona por rapidamente em pratica a accdo comum adoptada pela Unido para combater a utilizagdo indiscriminada e a disseminagdo
de minas terrestres anti-pessoal;

— Enviou uma mensagem de amizade e apoio a Organizagdo da Unidade Africana (OUA) por ocasido da trigésima primeira cimeira dessa
instituigdo (parte B, pagina 37) e exprimiu a sua emogdo na sequéneia da tentativa de assassinato perpetrada na pessoa do Presidente
Moubarak da Republica Arabe do Egipto, a quem manifesta a sua simpatia;

— Adoptou a declaragio sobre o Burundi (parte B, pagina 38);

— Manifestou a esperanga de que o Tratado relativo a proibic@o total de ensaios nucleares seja assinado o mais tardar em finais de 1996.

6— No que se refere ao Irdo, a Unifio Europeia continuard a defender a liberdade de expressdo e lamenta que nfio se tenham registado



progressos emrelagdo a situagdo de Salman Rushdie. O Conselho continua a apreciar esta questdo.

7— O Conselho Europeu recorda igualmente a importéncia primordial que atribui 8 OMC, instituida em 1 de Janeiro de 1995, enquanto instincia
adequada para assegurar o respeito das regras multilaterais, num espirito de transparéncia e de ndo-discriminagdo, e para decidir nos diferendos
comerciais entre as partes contratantes. O Conselho Europeu insiste na necessidade de concluir as negociagdes sobre os servicos financeiros com
resultados substanciais e equilibrados.

8— O Conselho Europeu chegou a acordo quanto as dotagdes a prever, no periodo 1995/1999, para a cooperagao financeira com os paises da
Europa Central e Oriental e com os paises mediterranicos (Parte B, pagina 39), e aprovou o montante e o financiamento do 8° FED de acordo
com o quadro incluido na parte B, pagna 40. O Conselho Europeu constata, por conseguinte, que estdo reunidas as condigdes para que as
negociacoes com os paises ACP sobre a revisdo parcial da Quarta Convengdo de Lom¢ fiquem concluidas at€ 30 de Junho.

Il — QUESTOES INTERNAS

1— O Conselho Europeu constatou com agrado o acordo sobre a Convengdo que cria a EUROPOL, instrumento significativo da cooperago
entre os Estados com o objectivo de reforcar a seguranca dos cidaddos. Recomenda aos Estados-Membros que desenvolvam todos os esforgos
para que se possa proceder a adop¢ao formal e a aplicagdo desta Convengo o mais rapidamente possivel, apos a ratificagdo pelos Parlamentos
nacionais. Decidiu solucionar a questio da eventual competéncia a atribuir ao Tribunal de Justica das Comunidades Europeias na sua reunido de
Junho de 1996, o mais tardar.

2— O Conselho Europeu acolhe favoravelmente o acordo alcangado sobre a Convengao relativa a utilizagdo da informatica no dominio aduaneiro
(SIA), elemento importante para a melhoria do funcionamento do sistema aduaneiro comum, bem como os progressos realizados em relagdo a
Convengdo sobre o Sisterma de Informaco Europeu (SIE).

3— O Conselho Europeu congratula-se coma conclus@o dos trabalhos relativos ao regulamento e a Convengao sobre a protecgdo dos interesses
financeiros da Comunidade e constatou o acordo registado quanto ao texto desta Convengdo, que devera ser assinada antes de 31 de Julho.

O Conselho Europeu torma nota dos relatorios dos Estados-Membros sobre as medidas tomadas a nivel nacional para combater a ma utilizagdo e
0 desvio de findos comunitarios. Convida a Comissdo a elaborar, para a reunidio de Madrid, um documento de sintese comparativo e solicita aos
Estados-Membros e a todas as Instituigdes que, nesta base, prossigam ininterruptamente a luta contra a fraude e a dissipagdo de fundos.

4— O Conselho Europeu congratula-se com a conclusio da Convengdo relativa a extradicdo simplificada e toma nota dos substanciais
progressos realizados, nomeadamente em matéria de vistos, para assegurar a livre circulagdo de pessoas no iterior da Unido. O Conselho
Europeu convida o Conselho a terminar ja em Julho os trabalhos destinados a possibilitar uma melhor integragdo dos nacionais de paises terceiros
em situagio regular.

Por outro lado, o Conselho Europeu convida o Conselho a tomar as providéncias necessarias para que a Convengdo sobre o controlo das
pessoas aquando da passagem das fronteiras externas seja assinada antes da sua proxima reunido, sob reserva de se encontrar uma solugdo para
os problemas pendentes. Finalmente, o Conselho Europeu convida os ultimos Estados implicados a conclurr o processo de ratificacdo da
Convengdo de Dublim

5— Aluta contra o racismo e a xenofobia desenvolvida a nivel da Unido assume grande importancia, pelo que o Conselho Europeu se congratula
com os trabalhos realizados pelas diversas instancias do Conselho e pela Comissdo Consultiva, a qual solicita que prossiga os seus trabalhos e
analise, em estreita colaboragdo com o Conselho da Europa, a viabilidade de um observatorio europeu dos fenémenos racistas e xen6fobos.

6— O Conselho Europeu aprova os trabalhos relativos ao plano de acgdo da Unifio Europeia em matéria de luta contra a droga (1995-1999) e
as orientagdes adoptadas sobre o programa "prevengdo da toxicodependéncia”. Insta os Estados-Membros a unirem esfor¢os e recomenda-lhes
que assegurem a execucdo concreta da estratégia de reducdo da oferta e de luta contra o trafico de droga, bem como de cooperagio
mternacional. O Conselho Europeu incumbe um grupo de peritos dos Estados-Membros de apresentar, para a sua reunido de Madrid, um
relatério de analise acompanhado de propostas sobre o conjunto destas questdes.

7— O Conselho Europeu reconhece a necessidade de assegurar a igualdade de direitos e oportunidades entre homens e mulheres, e deseja que
continuem a ser tomadas medidas para melhorar a situac3o.

8— O Conselho Europeu congratula-se com o acordo politico sobre a renovagio do programa MEDIA (formagdo, desenvolvimento e
distribuigdo), que contribuira para o desenvolvimento da livre circulagido das obras audiovisuais europeias na Comunidade e para o reforgo da
competitividade internacional da industria europeia de programas. O Conselho Europeu regista a proposta de revisdo da Directiva "Televisdo sem
Fronteiras" e toma nota da inten¢do da Comissdo de apresentar ao Conselho, antes do final do ano, uma proposta de decisdo que cria um
mstrumento financeiro de garantia a favor da produgdo das obras audiovisuais europeias, respeitando as perspectivas financeiras.

9— O Conselho Europeu salienta a importancia da diversidade linguistica na Unifio Europeia.

IV— PREPARACAO DA CONFERENCIA INTERGOVERNAMENTAL DE 1996

O Conselho Furopeu constata com agrado que o processo de preparac@o da Conferéncia Intergovernamental de 1996 ja se encontra numa fase



avancada. Em 2 de Junho de 1995, foi criado em Messina o grupo de reflexdio dos representantes pessoais dos Ministros dos Negocios
Estrangeiros e do Presidente da Comissdo, em que participam igualmente dois representantes do Parlamento Furopeu. Este grupo tomou
conhecimento dos relatorios das Instituicdes sobre o funcionamento do Tratado da Unido Europeia, que constituirdo um contributo para os seus
trabalhos, e definiu o seu programa de trabalho.

O Conselho Europeu confirma que, em conformidade com as conclusdes de Corfu, o grupo de reflexdo analisara e elaborara sugestdes sobre as
disposicdes do Tratado da Unifio Europeia cuja revisdo esta prevista, assim como outros melhoramentos possiveis, num espirito de democracia e
de abertura, com base na avaliagio do funcionamento do Tratado contida nos relatdrios. Na perspectiva do futuro alargamento da Unifo, o
mesmo grupo elaborara opgoes sobre as questdes institucionais constantes das suas conclusdes de Bruxelas e do acordo de loanina (ponderago
dos votos, limiar no tocante as decisdes tomadas por maioria qualificada, niimero de membros da Comissdo, assim como qualquer outra medida
considerada necessaria para facilitar os trabalhos das Instituigdes e garantir a sua eficacia na perspectiva do alargamento).

Além disso, a luz dos ensinamentos que se podem tirar mais de ano e meio ap6s a entrada em vigor do Tratado da Unido Europeia e tendo em
conta os desafios e factores em jogo relacionados, nomeadamente, com a perspectiva de um novo alargamento, o Conselho Europeu considera
que, para que a Unifio possa responder as expectativas dos seus cidaddos, a reflexdo se deveria concentrar nos seguintes objectivos prioritarios:

— analisar os principios, objectivos e instrumentos da Unifio perante os novos desafios langados a Europa;
— reforcar a politica externa e de seguranca comum por forma a coloca-la a altura dos novos desafios internacionais;

— responder de forma mais adequada as actuais exigéncias no dominio da seguranga interna e, mais geralmente, nos dominios da justica e
dos assuntos internos;

— aumentar a eficacia, o caracter democratico e a transparéncia das Instituicdes, por forma a que possam adaptar-se as exigéncias de uma
Unifio alargada;

— incrementar o apoio da opinido publica a construcio europeia, respondendo a necessidade de uma democracia mais proxima do
cidaddo europeu, preocupado comas questdes do emprego e do ambiente;

— assegurar de forma mais eficaz a aplicacdo do principio de subsidiariedade.

Por tltimo, o grupo tera em mente o interesse de procurar aperfeicoamentos no fincionamento das Instituicdes que ndo exijam alteracdes dos
tratados e possam, por conseguinte, entrar em vigor sem demora.

No ambito da estratégia de preparagdo da adesdo dos paises associados a Unifio, haverd que estabelecer os procedimentos necessarios para
assegurar que Thes seja dada uma informaco conpleta sobre a evolugio dos trabalhos da Conferéncia Intergovernamental, tendo em conta o seu
estatuto de futuros membros da Unifio.

Os Chefes de Estado e de Governo prosseguirdo os debates a este respeito na reuniio informal que se realizara em Maiorca, em
22/23 de Setembro de 1995, e o grupo de reflexdo apresentara ao Conselho Europeu um relatorio completo para a reunido que decorrera em
Madrid, em Dezembro de 1995.

PARTE B

Conclusdes do Conselho ECOFIN
19 de Junho de 1995

Trabalhos preparatorios da introdugdo da moeda tinica

1. O Conselho ECOFIN reiterou a sua determinago em preparar a passagem a moeda tmica o mais tardar em 1999, no pleno
respeito do Tratado de Maastricht, e recordou o seu empenhamento na observancia rigorosa dos critérios de convergéncia. O
Conselho felicita-se com os contributos prestados tanto pelo Livro Verde da Comissdo como pelos trabalhos do IME.

O Presidente do Conselho ECOFIN recomenda ao Conselho Europeu que:

— incumba o Conselho ECOFIN de definir, em concertagio coma Comissdo e o IME, um cenario de referéncia que garanta



o pleno respeito do Tratado, condicdo da irreversibilidade necesséria a entrada na terceira fase, e de apresentar os resultados
pertinentes ao Conselho Europeu de Madrid em Dezembro de 1995;

— solicite a Comissdo que proceda as consultas necessarias, tendo em vista a apresentagdo de um relatorio ao Conselho
Europeu de Madrid;

— tomme nota dos trabalhos ja efectuados em matéria de definic@io das caracteristicas técnicas das moedas metalicas e solicite
ao Conselho ECOFIN que prossiga os trabalhos necessarios;

— solicite aos Estados-Membros que providenciem para que as administragdes publicas analisem as condigdes em que, no
momento oportuno, as suas operagdes poderdo passar a ser efectuadas na moeda tinica;

— solicite a0 Conselho ECOFIN que analise, em colaboragdo com o IME, as futuras relagdes entre as moedas dos paises
membros da Unifio Monetaria e as dos restantes Estados da Unidio Europeia.

2. O Presidente do Conselho ECOFIN registou a importéncia dos trabalhos preparatdrios ja efectuados em matéria de definicdo das
caracteristicas das moedas metalicas e notas que s3o necessarias para a moeda tnica. O Presidente regjstou:

— 0 consenso alcangado quanto a gama de denominagoes;

— os progressos realizados em matéria de configuragdo das moedas metalicas e notas, bem como a preferéncia do Conselho
do IME por notas idénticas em todos os Estados-Membros, eventualmente com um sinal distintivo por patis;

— os trabalhos dos peritos, que permitiram que fossem propostos, para os desenhos a gravar nas moedas, temas comuns aos
decididos para as notas pelo Conselho do IME.

PREPARACAO DOS PAISES ASSOCIADOS DA EUROPA CENTRAL E ORIENTAL
PARA A INTEGRACAO NO MERCADO INTERNO DA UNIAQ EUROPEIA

CONCLUSOES DO CONSELHO

1. O Conselho acolhe favoravelmente o Livro Branco, apresentado pela Comissio em conformidade com as conclusdes do
Conselho Europeu de Essen, sobre a preparacdo dos paises associados da Europa Central e Oriental para sua a integragdo no
Mercado Interno da Unidio no momento da adesdo. O Conselho salienta a grande qualidade deste documento, que foi elaborado
apds consultas aos paises associados, que o proprio Conselho pode igualmente consultar por ocasido de uma reunifio conjunta com
os Ministros dos Negocios Estrangeiros, em 10 de Abril, e de uma reunidio conjunta com os Ministros responsaveis pelo Mercado
Interno, em 6 de Junho. O Conselho considera que o Livro Branco constitui um guia Util para ajudar estes paises, no contexto da
prossecucdo do processo de reformas em curso e da implementaco dos acordos europeus.

2. A preparagdo dos paises associados para a integragdo no Mercado Interno constitui, como o afirmou o Conselho Europeu de
Essen, o principal elemento da estratégia de preparagdo para a adesdo. Esta preparagdo para a integragdo no Mercado Interno é
considerada, pelos proprios paises associados, como uma prioridade. Sem antecipar nem fazer juizos prévios sobre as futuras
negociagdes de adesdo, e sem fixar novas condigdes para as mesmas, o Livro Branco destina-se assim a orientar e apoiar 0s
esforgos que os paises associados ja estdo a desenvolver nesse sentido, descrevendo as medidas cuja implementagdo a Comissao
considera essencial para a integracdo no Mercado Interno, bem como as estruturas necessarias para esse fim Sera no momento da
adesdo que os paises associados aceitardo todo o acervo da legislagdo e das politicas comunitarias, eventualmente mediante
periodos de transicdo.

3. O Conselho aprova a forma como o Livro Branco destaca a importancia do Mercado Interno para a realizagdo dos objectivos da
Unido. Mais especialmente, o0 Mercado Interno contribui para um crescimento sustentavel, equilibrado e respeitador do ambiente,
para uma maior coesdo econdmica e social e para um nivel elevado de emprego e protecgio social, bem como para um nivel e uma
qualidade de vida superiores. O Mercado Interno é um espago em que ¢ assegurada a livre circulagio de mercadorias, pessoas,
servigos e capitais ¢ em que é garantido um regime de concorréncia transparente, o que exige um elevado grau de confianga miitua e
abordagens regulamentares equivalentes.

O alinhamento progressivo dos paises associados com as politicas comunitarias tendentes & construgdo do Mercado Interno
reforcard a competitividade da economia destes paises e incrementard os beneficios resultantes das suas reformas econdmicas.

4. O Conselho regista que o Livro Branco, que apresenta uma visdo de conjunto da legislacdo comunitaria relativa ao Mercado
Interno, ndo estabelece hierarquias entre sectores, propondo no entanto, no interior de cada dominio apresentado, medidas



essenciais susceptiveis de serem tomadas prioritariamente pelos paises associados, assim como uma sequéncia para a sua adopgao,
sem impor qualquer calendario. O Conselho considera que esta abordagem se justifica pelo facto de caber aos proprios paises
associados, a luz do Livro Branco, definir ¢ por em pratica, em fung&o dos respectivos contextos nacionais e prioridades, os seus
programas de preparagdo para a integragdo no Mercado Interno. Os paises associados deverdo elaborar esses programas, como se
mostraram dispostos a fazer, tomando em conta o quadro geral definido pelos acordos de associagdo. O Conselho Europeu de
Copenhaga salientou a especial importancia que atribui nomeadamente ao dominio da concorréncia e, na perspectiva da adesdo, a
protecgdo dos trabalhadores, do ambiente e dos consumidores.

O Conselho aprova a importancia conferida pelo Livro Branco as estruturas de implementacéo e controlo, cuja criagio deve
acompanhar a adopg¢ao da legislagdo relativa ao Mercado Interno.

O Conselho convida a Comiss@o a efectuar consultas com os paises associados sobre os respectivos programas nacionais de
implementaco das recomendagdes do Livro Branco. A Comissdo manter-se-4 igualmente em estreito contacto com os Estados-
Membros no tocante aos progressos realizados e informa-los-a regularmente do desenrolar do processo.

5. O éxito da preparac@o dos paises associados para a integragdo no Mercado Interno pressupde que a Comunidade e os seus
Estados-Membros lhes fornegam toda a assisténcia adequada, devendo os neios de que dispdem para o efeito ser utilizados da
melhor forma e de modo coordenado. E particularmente importante aproveitar a experiéncia dos Estados-Membros neste dominio.

O Conselho acolhe favoravelmente a disponibilidade manifestada pela Comissdo para contribuir para o reforco da coordenagio e da
eficacia da assisténcia conmunitaria ¢ convida os Estados-Membros a envidarem esforgos no mesmo sentido, tomando em
consideragdo os imperativos de transparéncia, eficacia e proximidade e procurando evitar duplicagdes. O Conselho considera que
deve ser incentivada uma maior participagdo dos outros intervenientes ptblicos e do sector privado, e convida os paises associados
a dotarem-se da estrutura interna necessaria para utilizarem plenamente as facilidades que Thes s3o oferecidas, congratulando-se com
0s progressos ja realizados nesta matéria. O Conselho salienta que uma cooperacao reforcada entre paises associados contribuira
para o &xito dos esforcos de cada um deles.

6. O Conselho considera que deve ser prestada especial atengdo ao acompanhamento do exercicio sobre o Livro Branco e regista a
mtengdo da Comissdo de aprofundar, em estreito contacto com os Estados-Membros, a analise das suas vantagens potenciais e de
apresentar os resultados dessa analise as Instituicdes da Unido e aos paises associados. O Conselho confirma que, para tal, devem
ser utilizadas as possibilidades oferecidas pelo didlogo estruturado e pelos acordos de associagdo. O Comité de Gestdo PHARE e o
Comité Consultivo do Mercado Interno devem igualmente desempenhar um papel neste dominio.

7. O Conselho "Assuntos Gerais" tenciona acompanhar os trabalhos a efectuar posteriormente sobre o Livro Branco nas diferentes
instancias, de parceria com o Conselho "Mercado Interno” nos aspectos que lhe dizem respeito, e assegurar a coordenaco deste
exercicio.

Com vista a sua proxima sessdo, o Conselho Europeu poderia convidar a Comissdo a apresentar-lhe um relatorio sobre os
progressos realizados na preparagio dos paises associados para a integracdo no Mercado Interno.

IMPLEMENTACAO DA ESTRATEGIA DE PREPARACAO PARA A ADESAQ
NO PRIMEIRO SEMESTRE DE 1995

A estratégia de preparacdo para a adesdo, adoptada pelo Conselho Furopeu de Essen e de que os acordos europeus e o didlogo estruturado
constituem os instrumentos principais, recebeu um impulso decisivo no primeiro semestre de 1995. Embora seja ainda demasiado cedo para se
fazer um verdadeiro balango, € util dispor de uma visdo de conjunto das ac¢des empreendidas. Esta confirma a validade do rumo escolhido ¢ a
oportunidade de prosseguir nesta via.

I. Os acordos europeus

Estao presentemente em vigor seis acordos europeus. O micio do ano de 1995 foi efectivamente marcado pela entrada em vigor de
acordos europeus de associagdo com a Roménia, a Bulgiria, a Reptblica Checa e a Eslovaquia, apds a entrada em vigor, em 1994,
dos acordos com a Hungria e a Polonia.

Em 1995, realizaram-se ou vdo realizar-se Conselhos de Associagdo com estes seis paises, de acordo com o seguinte calendario:
10 de Abril (Roménia e Republica Checa), 29 de Maio (Bulgaria e Eslovaquia), 17 de Julho (Hungria e Polénia). Desde o inicio do
ano, tém vindo a realizar-se comissdes parlamentares de associagdo com todos estes Estados associados.

O grupo dos Estados associados estd em vias de alargamento, em conformidade com as orientagdes definidas pelo Conselho
Europeu. As negociagdes de acordos europeus de associagdo com os trés Estados Balticos - Estonia, Letdnia e Litudnia -



decorreram com éxito no espago de apenas alguns meses, tornando deste modo possivel a assinatura desses acordos em
12 de Junho de 1995. O Conselho teve ja oportunidade de constatar, em 29 de Maio de 1995, que se encontravam reunidas as
condicdes para incluir estes trés paises na estratégia de preparagdo para a adesdo definida em Essen, o que permite a sua
participacgo nas reunides conjuntas a titulo do didlogo estruturado com os PECO associados.

As negociagdes de umacordo de associagdo coma Eslovénia encontramr-se na fase final.

II. Didlogo estruturado

O dialogo estruturado esta ja operacional, como o prova o niimero de reunides realizadas a nivel ministerial em variados dominios,
constituindo o convite dos Chefes de Estado e de Governo dos paises associados a margem do Conselho Europeu de Cannes o
ponto culminante deste processo.

A reunifio dos Ministros da Cultura e dos Audiovisuais realizada em 3 de Abril de 1995 permitiu definir as grandes linhas da futura
cooperagdo com os paises associados nos dominios da cultura e dos audiovisuais. Os ministros dos paises associados manifestaram
a sua vontade de participar activamente nos programas comunitarios nestes dominios. A reunidio permitiu igualmente definir os trés
eixos a privilegiar na cooperagdo com os PECO associados: cooperagdo juridica e administrativa, reestruturagdo das industrias
culturais e audiovisuais e preservagdo do patrimonio cultural.

A reunidio dos Ministros dos Negdcios Estrangeiros realizada no Luxemburgo em 10 de Abril de 1995 e preparada por um encontro
do COREPER com os embaixadores dos paises associados, permitiu proceder a uma troca de impressoes sobre as orientagdes da
Comissdo com vista a elaboragdo do Livro Branco sobre a preparagdo para a integracio no Mercado Interno. Permitiu igualmente
abordar questdes importantes referentes a cooperagfo regional e a seguranca na Europa.

O encontro com os Ministros da Economia e das Finangas teve lugar em 22 de Maio de 1995. Este encontro permitiu abordar o
tema da integracdo dos paises associados no Mercado Interno, focando a atengfo sobre a aproximagao das legislagdes no dominio
econdmico e financeiro. Além disso, permitiu uma troca de informagdes sobre a situagdo econdmica destes paises (aspectos macro-
econdmicos).

Os Ministros responsaveis pelos assuntos relacionados com o Mercado Interno reuniram-se a 6 de Junho de 1995. Esta reunido deu
lugar a uma troca de opinides aprofundadas acerca do Livro Branco apresentado pela Comissdo sobre a preparacio dos paises
associados para a integracdo no Mercado Interno.

A9 de Junho devera realizar-se uma reunido dos Ministros responsaveis pela investigacdo. Esta reuniio permitira abordar o balango
da cooperagdo cientifica e técnica com os PECO, a politica de aproximagdo empreendida pelos paises associados e as previsdes
relativas a sua participacdo nos programas comunitarios no dominio da investigacao.

A primeira reuniio dos Ministros dos Assuntos Internos e da Justica, em 20 de Junho de 1995, foi preparada por dois encontros da
Tréica do Comité K-4 com os PECO, em 19 de Janeiro € 7 de Junho. A reunidio devera incidir sobre a cooperagdo nos dominios
seguintes: asilo e emigragdo, cooperagdo policial e aduaneira, € cooperagao judiciaria, civil € penal.

Em conformidade com o desejo expresso pelo Conselho Furopeu de Essen de que fosse estabelecida uma programagio que
ultrapassasse o periodo semestral de cada presidéncia, é de referir que o didlogo estruturado prosseguird sob a Presidéncia
Espanhola designadamente nos dominios seguintes: justica e assuntos internos, transportes, agricultura, educaco, assuntos externos.

II1. Livro Branco

A entrega do Livro Branco sobre a preparagdo dos paises associados para a integracdo no Mercado Interno constitui o passo mais
importante da estratégia de aproxima¢do desde o inicio do ano. Sobre o Livro Branco existem conclusdes especificas do Conselho
"Assuntos Gerais" com vista a0 Conselho Europeu de Cannes.

IV. Medidas comerciais
Foi dado seguimento as conclusdes do Conselho Europeu de Essen relativas as medidas comerciais do seguinte modo:

— medidas de defesa comercial (anti-dumping e medidas de salvaguarda): a Comissdo passou a aplicar o dispositivo de
informacdo antes da implementagio dos procedimentos;

— conérecio téxtil com os seis paises associados: o Regulamento (CE) n° 3036/94, que esta a ser aplicado desde
1 de Janeiro de 1995, melhorou o acesso dos produtos que foram objecto de trafico de aperfeicoamento passivo mediante a
aboli¢do imediata dos direitos aduaneiros;

— a Comisso encetou os debates para alargar a cumulag@o diagonal em matéria de regras de origem existentes 2 Roménia e
a Bulgaria. Este alargamento inscreve-se no ambito da estratégia em trés etapas decidida pelo Conselho Europeu de Essen a
fim de unificar as regras de origem no con¥rcio preferencial entre a Comunidade, os PECO e os paises da EFTA;

— o alinhamento do calendario em matéria de direitos aduaneiros e contingentes pautais da Roménia e da Bulgaria com o dos
outros paises associados estd a ser aplicado desde 1 de Janeiro de 1995;



— a negociacao para a adaptac@o dos acordos europeus na sequéncia do alargamento e do Uruguay Round foi levada a
termo para os produtos téxteis e os produtos CECA e encontra-se bem encaminhada para os produtos agricolas.

V. Agricultura

A Comissao devera apresentar, antes do Conselho Europeu de Cannes, um relatério sobre os motivos pelos quais apenas um
pequeno niimero de contingentes pautais abertos pela Unido sdo inteiramente utilizados. Devera igualmente apresentar ao Conselho o
resultado da analise dos efeitos de todas as exportagdes subsidiadas sobre a agricultura dos paises associados e informa-lo do modo
como estes sdo tomados em conta, no dmbito das suas responsabilidades institucionais, para efeitos da gestdo dos mecanismos de
restituicdo a exportagdo.

No que diz respeito a adaptacio da vertente agricola dos acordos de associagdo aos resultados do Uruguay Round e ao
alargamento, foram abertas negociagdes com os paises associados, que todavia nfo poderdo ser concluidas antes de
1 de Julho de 1995. Por esse motivo:

. apds o alargamento, foram tormadas, a partir de 1 de Janeiro de 1995, certas medidas provisdrias e auténomas para os
produtos agricolas frescos e transformados, de modo a ndo perturbar os fluxos de trocas comerciais tradicionais. Um segundo
pacote de medidas esta prestes a ser adoptado pelo Conselho;

. deverdo ser igualmente tomadas medidas provisorias e autonomas para evitar a perturbacio dos fluxos de trocas comerciais
na sequéncia da implementacio dos resultados do Uruguay Round a partir de 1 de Julho. A Comissdo fara muito em breve
uma proposta com vista a adopciio destas medidas, que atenderdo aos principios da preferéncia comunitaria e da
reciprocidade.

VI. Indistria

O Conselho «Industria» de 7 de Abril de 1995 adoptou conclusdes que visam facilitar a cooperaco industrial com os paises da
Europa Central e Oriental através do apoio ao desenvolvimento do ambiente e de um quadro regulamentar favoraveis aos acordos
mter-empresas e destinados a ultrapassar os obstaculos que existem neste dominio.

VII. Cooperacio Financeira

O programa PHARE foi reorientado para apoiar a estratégia de preparacdo para a ades@o. Para tal, a sua programacio ¢ feita numa
base plurianual. A assisténcia técnica deve designadamente atender a implementacdo do Livro Branco sobre a preparagio para a
mtegracdo no Mercado Interno. As tervengdes do programa foram, além disso, alargadas a actividades de mvestimento no dominio
das inffa-estruturas.

VIII. PESC

A reuniaio dos Ministros dos Negocios Estrangeiros de 10 de Abril, realizada no ambito do didlogo estruturado, deu lugar a trocas
de impressdes sobre varias questdes politicas de interesse comum. Foram realizados encontros a nivel dos directores politicos € dos
correspondentes europeus, bem como numerosas reunides a nivel de peritos.

A coordenacdo nas capitais dos paises terceiros € no seio de organizagdes internacionais foi-se concretizando progressivamente. Em
particular, a coordenagdo no ambito das Nacoes Unidas revelou-se extremamente positiva, como testemunha a forte convergéncia
dos votos da Unido e dos paises associados, por exemplo por ocasido da 51* sessdo da Comissdo dos Direitos do Homem.

Os paises associados estdo, além disso, a aderir a um niimero crescente de diligencias e acgdes comuns da Unido, bem como a
declaragdes. Assim, participaram em conjunto na ac¢do comum que visava obter uma prorrogagdo incondicional e ilimitada do
Tratado de Nao-Proliferagdo Nuclear. Associaram-se igualmente a toda uma série de diligencias levadas a cabo pela Unido em
aplicagdo do artigo 3.2 da acg¢o comum relativa as minas anti-pessoal, como preparagdo para a Conferéncia de revisio da
Convengdo de 1980 denominada Convengao sobre as Armas Desumanas.

IX. Pacto de Estabilidade

O processo que conduziu & adopgio do Pacto de Estabilidade na Furopa, em21 de Margo, em Paris, contribuiu igualmente para a
estratégia de preparacdo para a adesdo. Concluido no termo de mesas redondas que reuniram, sob a Presidéncia da Unido, os
paises associados e seus vizinhos, o Pacto consagrou a vontade dos PECO de consolidarem e desenvolverem entre eles relagdes de
boa vizinhanga, e de reforgarem a estabilidade na Furopa, confiando & OSCE o acompanhamento dos acordos e convénios bilaterais
incluidos no Pacto.

As medidas de acompanhamento deste processo, tomadas pela Unifio no ambito do programa PHARE, contribuiram para esse
resultado, através da formagdo de projectos respeitantes a cooperagio trans-fronteirica regional, as questdes relativas as minorias, a
cooperagdo cultural, incluindo a formagao linguistica e formagao administrativa, e ainda aos problemas do ambiente.

X. Assuntos Internos e Justica

Na sequéncia da reunidio da Troica do Comité¢ K-4 com os paises associados, realizada em 19 de Janeiro de 1995, e sob mandato
do Comit¢ K-4, confirmado pelo COREPER, foram iniciadas algumas cooperagdes nos trés dominios abrangidos pelo titulo VI:



— No dominio do asilo e da imigragdo, realizaranrse duas reunides do CIREFI (Centro de Informacdo, Reflexdo e
Intercambio em Matéria de Passagem das Fronteiras e Imigragdo) com peritos dos PECO. A reuniio ministerial de
20 de Junho devera abordar em especial os seguntes temas: documentos falsos, aproximagdo das legislagdes em matéria de
circulagdo, questionario sobre as praticas relativas aos vistos emitidos em paises terceiros, readmissao.

— No dominio da cooperagao policial e aduaneira, em que € de referir uma reunido de peritos em questdes relativas a droga
e a crimnalidade organizada, a realizar dentro em breve, o Conselho de 20 de Junho devera abordar a implementacao da
declaragdo de Berlim relativa a cooperagdo policial € aduaneira no combate contra a criminalidade organizada, e a criagdo de
um academia de policia em Budapeste.

— No que diz respeito & cooperagdo judiciaria, foi enviado aos PECO um questionario muito conpleto. O Conselho de
20 de Junho debrugar-se-a sobre as respostas a esse questionario e sobre a adesdo dos PECO as Convengdes de Lugano e
de Roma e as convengdes relevantes em matéria de cooperagao judiciaria.

DECLARACAO DA UNIAO EUROPEIA
Ex-Jugoslavia

Reunido em Cannes, em 26 e 27 de Junho de 1995, o Conselho Europeu envia aos dirigentes e povos da ex-Jugoslavia a seguinte mensagem:

1. A Unido Europeia reafimma solenemente a sua oposi¢do a resolucdo pela forca do conflito na ex-Jugoslavia e exorta a uma
moratdria das operagdes militares e a celebragdo de umacordo de cessagdo das hostilidades.

2. A Unifio Europeia tem desde o mnicio prestado o seu contributo as acg¢des desenvolvidas pelas Nagdes Unidas para refrear a
guerra, socorrer as populagdes civis ¢ promover o processo de paz. A Unido Europeia faz hoje questio de salientar o apoio que
oferece 8 FORPRONU para que esta possa actuar com firmeza.

No que respeita em primeiro lugar a acgdo das Nacoes Unidas e ao aspecto militar, a Unidio Furopeia reitera o seu apoio ao
desdobramento da Forga de Reacgdo Rapida, aprovado pelo Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas, por forma a permitir a
FORPRONU cumprir a sua missdo com maior eficacia e em melhores condicoes de seguranca. Trata-se de proporcionar a
FORPRONU as condi¢des necessarias para agir e reagir. Os Estados-Membros da Uniio Furopeia manifestam a sua solidariedade
coma Forca de Reacg¢do Rapida, oferecendo-lhe a assisténcia que estiver ao seu alcance e tentando conseguir que os membros da
Organizagdo das Nagdes Unidas contribuam para o apoio financeiro da Forga.

A Uniio Europeia alerta todas as partes em conflito para os obstaculos a liberdade de movimento e de accdo da FORPRONU e
das organizagdes humanitarias que prestam socorro as populagdes civis e adverte-as da determinagio das forgas de paz em superar
esses obstaculos. E imperioso que o cerco de Sarajevo seja levantado. A Uniio Europeia exige a liberdade de acesso a Sarajevo,
aos enclaves e as zonas de seguranga.

Confirmando a autorizacdo de abertura de negociagdes para um acordo de comércio e cooperacdo com a Croacia, a Unido
Europeia recorda contudo a sua firme adverténcia contra toda e qualquer tentativa de resolugdo pela forga da situagdo nas Krajinas.

3. A Unifo Europeia reafirma a sua vontade prioritaria de acelerar a ultimagdo de uma solugdo pacifica e reitera a sua confianga € o
seu inteiro apoio ao mediador Carl Bildt, por ela designado co-Presidente do Comité Director da Conferéncia Internacional sobre a
ex-Jugoslavia. A Unido Europeia registou com o maior interesse os resultados da sua primeira visita a regido.

— A Unifio Europeia solicita a Carl Bildt que procure urgentemente a via para a reabertura do didlogo junto de todas as
partes na Bosnia-Herzegovina. A Unidio Europeia, os Estados Unidos e a Russia sdo os autores de um plano baseado numa
partiha equitativa do territdrio € em perspectivas de disposicdes constitucionais que preservam a integridade da Bosnia-
Herzegovina e prevéem um tratamento equitativo e equilibrado para as entidades croato-bdsnia e servo-bdsnia. Este plano
devera ser aceite como base do relancamento das negociagdes.

— A Unido Europeia solicita igualmente a Carl Bildt que prossiga na via da obtengfo do reconhecimento miituo dos Estados
emanados da ex-Jugoslavia. A Unidio Furopeia estd consciente da urgéncia do reconhecimento, numa primeira fase, da
Bdsnia-Herzegovina por parte da RFJ. A Unifio Europeia recorda as propostas apresentadas, nomeadamente no tocante a
questdo das san¢des, com o objectivo de conseguir que o referido reconhecimento mituo seja efectuado o mais rapidamente
possivel

Neste contexto, a Unido Europeia insiste na importancia do respeito estrito do encerramento da fronteira entre a Bosnia-
Herzegovina e a RFJ. A Unido Europeia solicita a todos os Estados que tomem as medidas necessarias para que a missao de
vigilancia da Conferéncia Internacional sobre a ex-Jugoslavia disponha dos meios adequados.

— A Unido Europeia solicita a Carl Bildt que encoraje o Governo de Zagreb e os responsaveis sérvios das Krajinas a reatar



o didlogo, a dar um novo impulso ao acordo econdmico de 2 de Dezembro de 1994, a aceitar o projecto de acordo
designado "Plano Z4" e a incentivar a RFJ a apoiar este plano.

— Tendo em conta os resultados ja conseguidos nos esforcos para aproximar os Croatas dos Mugulmanos — e
comprovados pela Federagdo Croato-Mugulmana e pela acg¢do desenvolvida pelo Administrador da Unido Europeia em
Mostar —, a Unilo Europeia exprime a sua convicgdo de que € possivel encontrar solugdes que permitam estabelecer
relagdes satisfatorias entre todas as comunidades da ex-Jugoslavia.

A Unifo Europeia solicita ao seu mediador que, no proximo Conselho, a realizar em 17 de Julho, informe os Ministros dos
Negocios Estrangeiros dos primeiros resultados dos seus esforgos.

4. Sao estes os objectivos imediatos que a Unido Europeia define para a sua accao e para a de Carl Bildt. No entanto, a paz global
s sera restabelecida se os direitos de cada uma das comunidades estiverem garantidos em todo o territorio. Neste contexto, a
Unido Europeia continuara a mostrar-se vigilante quanto ao destino das populagdes da Voivodina, do Sandjak e do Kosovo: uma
evolugdo satisfatoria é condicionante para a reinsergdo plena e total da RFJ na Comunidade das Nagdes.

CONFERENCIA EURO-MEDITERRANICA DE BARCELONA

POSICAO DA UNIAO EUROPEIA

I. INTRODUCAO GERAL

Os paises da Unidio Europeia e os seus parceiros do Mediterrdneo devem actuar mais concertadamente para que a Bacia Mediterranica se torne,
mais ainda do que hoje, uma zona de intercambio e de didlogo que garanta a paz, a estabilidade e o bem-estar daqueles que vivem nas suas
margens.

Em conformidade com as orientagdes ja definidas pelos Conselhos Europeus de Lisboa (Junho de 1992), Corfu (Junho de 1994) e Essen
(Dezembro de 1994), a Unio Furopeia estd empenhada em definr um quadro duradouro de relagdes com os outros paises da Bacia
Mediterranica, num espfrito de parceria. Uma politica de cooperagdo ambiciosa a sul constitui 0 complemento da politica de abertura a leste,
dando coeréncia geopolitica a ac¢do externa da Unido Furopeia.

A Unio Europeia e os seus parceiros mediterranicos t€ém diante de si desafios comuns que requerem uma abordagem global e coordenada. Esta
abordagem deve atender devidamente as caracteristicas e particularidades de cada um dos paises da outra margem do Mediterraneo. A definicio
de um quadro multilateral entre a Europa e a outra margem do Mediterraneo complementa o reforgo das relagdes bilaterais que ligam a Unidio a
cada um dos seus parceiros. Os acordos bilaterais vigentes e as negociagdes em curso tendo em vista a celebragdo de acordos de nova gerago
permitirdo preservar senfio mesmo acentuar a especificidade de cada uma dessas relagdes bilaterais no novo quadro multilateral; estes acordos
constituirdo simultaneamente um dos principais instrumentos de execugdo das disposicoes contidas no presente documento.

A Conferéncia Ministerial Euro-Mediterranica que tera lugar em Barcelona, em 27/28 de Novembro de 1995, constituird uma ocasido sem
precedentes para os paises da Unido Europeia e os seus parceiros do Mediterraneo Ocidental e Oriental definirem em conjunto as suas relagdes
futuras.

Nesta perspectiva, o objectivo da Unido Europeia nas suas relagdes com estes paises consiste em assegurar a estabilidade e a prosperidade no
Medtterraneo. Para tal, a Uniio Europeia esta disposta a apoiar estes paises nos seus esforcos destinados a transformar gradualmente esta regido
numa zona de paz, de estabilidade, de prosperidade e de cooperagdo e, para o efeito, a criar uma parceria euro-mediterranica. Tal exige um
didlogo politico, um desenvolvimento econdmico e social duradouro e equilibrado, a Iuta contra a pobreza ¢ uma melhor compreensdo entre as
culturas, através do reforco da dimensdo humana nas respectivas relagdes reciprocas.

Foi neste espirito que a Unido Furopeia empreendeu a presente reflexdo, destinada a instaurar uma parceria global baseada no refor¢co da
democracia e no respeito dos direitos do Homem, que constitiem um elemento essencial das relagdes entre a Europa e os seus vizinhos
mediterranicos. Esta parceria articula-se emtorno dos trés grandes eixos seguintes:

— Um vector politico e de seguranca.

O objectivo neste dominio consiste em determmar um certo niimero de principios e interesses comuns, aceitaveis para todos, que os parceiros se
comprometeriam a promover em conjunto. Trata-se de reafirmar a importéncia, dentro de cada Estado, do respetto pelas liberdades fundamentais
e da construc@io do Estado de direito, que s3o elementos para a estabilidade da regido mediterranica no seu todo. Do mesmo modo, as relagdes
entre os Estados devem ser norteadas por alguns principios aceitaveis para todos e adequados para assegurar a estabilidade da regifio. Esta
miciativa, que implica um didlogo, designadamente com paises situados no mundo arabe-mugulmano, bem como com outros paises, terd em conta
as especificidades culturais da regido.

— Um vector econdmico ¢ financeiro.

O objectivo consiste em criar uma zona de prosperidade partilhada. E proposto um plano de acgdio que fixa o ambito, as prioridades e as
modalidades da parceria, a fim de instituir um espago econdmico euro-mediterranico baseado no comércio livre, no respeito pelas obrigacdes
decorrentes da OMC. Esse plano de acgdo implica que os parceiros analisem as consequéncias da criagdo de uma zona de comércio livre nas



suas relagdes, bem como nos dominios do desenvolvimento econémico, dos recursos e das infra-estruturas. E atribuida especial importancia &
integrac@o regional. Neste contexto, salienta-se que a ajuda da Unifio Europeia a regido mediterranica ndo podera substituir os importantes
esforgos desenvolvidos pelos paises em causa com vista a melhorar a sua situagéo, bem como o respectivo desenvolvimento econdmico e social
Reconhece-se que a modernizagdo econdmica implicada exige um aumento substancial da cooperagdo financeira, que devera incentivar sobretudo
a mobilizagdo dos operadores econdmicos locais na perspectiva de um desenvolvimento endogeno e duradouro. Para o efeito, a tonica sera
posta, emespecial, nos investimentos do sector privado, que constitui um factor importante para o desenvolvimento da regido.

— Um vector social € humano.

O objectivo neste dominio consiste em incentivar o intercambio entre sociedades civis. No ambito de uma cooperacao descentralizada, sera dado
especial destaque a educag@o, a formagdo e juventude, a cultura e aos meios de comunicagdo, as populagdes migrantes e a satide. Prevé-se
igualmente instaurar uma cooperagdo mais estreita no dominio dos assuntos internos e judiciarios, sobretudo no que respeita ao trafico de
estupefacientes, ao terrorismo e a crimnalidade internacional.

Assim definida, a parceria euro-mediterranica distingue-se fundamentalmente do processo de paz no Médio Oriente, gracas a sua abordagem
global centrada nas relagdes entre a Europa e o Mediterraneo. A parceria ndo constitui ma nova instancia para a resolugdo de conflitos e ndo
deve ser considerada como o quadro desse processo, muito embora possa, entre outros objectivos, contribuir para o &xito do mesmo. O mesmo
se pode afirmar emrelag@o aos outros diferendos susceptiveis de afectar as relagdes entre os paises da regido.

A parceria euro-mediterranica nfo estd, alids, vocacionada para substituir as demais acgdes e iniciativas em prol da paz, da estabilidade e do
desenvolvimento da regido, tendentes a reforcar o didlogo e a cooperagao entre a Europa e os seus vizinhos do sul e do leste do Mediterraneo.

No tocante mais particularmente a Cimeira Econdmica que se realizard em Am em Outubro proximo e que vem na sequéncia da Cimeira
Econdmica de Casablanca, a Unidio Europeia tenciona participar nela activamente. Este processo distingue-se da parceria euro-mediterranica
tanto pela sua composicdo como pelos seus objectivos, ainda que dai possam resultar certas sinergias.

Em resumo, o facto de participar na Conferéncia de Barcelona reveste-se de um tmico significado: o de uma ades@o aos principios subjacentes a
parceria euro-mediterranica.

A Unido Europeia espera que a Conferéncia Euro-Mediterranica lance as bases da parceria euro-mediterranica, através da adopgdo de um
documento comum que incida sobre os trés principais vectores acima evocados, que constituem um todo e entre os quais se trata de criar uma
interacgdo positiva.
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II. PARCERIA POLITICA E DE SEGURANCA: DEFINIR UM ESPACO COMUM DE PAZ E DE ESTABILIDADE

Neste dominio, a Uniio Europeia propde que a parceria euro-mediterranica se traduza na adopgao pelo conjunto dos parceiros, na Conferéncia
que se realizara em Barcelona no proximo Outono, de uma declaraco de principios que fixe um certo niimero de objectivos comuns as Partes em
matéria de estabilidade interna e externa.

A. Direitos humanos, democracia, Estado de direito

Todas as Partes deverdo poder reafirmar as regras de comportamento no interior de cada Estado ou entidade politica reconhecidas pela
comunidade internacional. Com efetto, a estabilidade interna dos Estados deve ser considerada como um factor a médio prazo para a estabilidade
do espaco euro-mediterranico no seu conjunto.

Assim, a parceria euro-mediterranica devera assentar na observancia dos seguintes principios:

1. (Respeito pelos textos findamentais): compromisso dos parceiros de agir em conformidade com a Carta das Nagdes Unidas e a Declaracdo
Universal dos Direitos do Homem, bem como com as obrigagdes decorrentes das declaragdes e acordos internacionais a que estejam vinculados
neste dominio.

2. (Estado de direito): cada uma das Partes devera poder empenhar-se em aperfeigoar o Estado de direito e a democracia no seu sistema politico
mterno (eleigdes regulares e livres das instincias dirigentes e representativas, independéncia da justica, equilibrio dos poderes, boa gestdo da coisa
publica), reconhecendo simultaneamente o direito de cada uma delas escolher e desenvolver livremente o seu sistema politico, socio-cultural e
economico, desde que seja conforme com as normas internacionais comummente aceites em matéria de direitos humanos.

3. (Liberdades findamentais): compromisso de todos os parceiros de tomar medidas concretas para a efectiva aplicagdo das liberdades
findamentais, com base nos compromissos assumidos pelos parceiros a titulo dos dois paragrafos anteriores, incluindo a liberdade de expressdo,
a liberdade de associagio para fins pacificos e a liberdade de pensamento, de consciéncia e de religido.

Compromisso dos parceiros de encarar favoravelmente a possibilidade de trocar informagdes e de responder aos pedidos de informagdes que
lhes sejam dirigidos pelos parceiros sobre as questdes relativas aos direitos humanos e as liberdades fundamentais.

4. (Pluralismo e tolerancia): compromisso de cada um dos parceiros de respeitar a diversidade e o pluralismo na respectiva sociedade. Apelo a
promogdo da tolerdncia entre os diferentes grupos da sociedade e a luta contra as manifestagdes de intolerancia, em particular o racismo e a



xenofobia. A acgdo contra o terrorismo serd mais eficaz se respeitar as normas do direito e os principios dos direitos humanos e se for
acompanhada, a mais longo prazo, por politicas destinadas a agir concretamente sobre as causas profundas deste fendmeno. Neste espirito, os
parceiros poderdo realgar a importancia de uma formagao adequada em matéria de direitos humanos e de liberdades fundamentais.

5. (Direitos humanos): compromisso dos parceiros de respeitar os direitos humanos e as liberdades findamentais, bem como o exercicio destes
direitos e liberdades individualmente e em conjunto com outros membros do seu grupo, sem qualquer discriminagdo em virtude da raga,
nacionalidade, lingua, religidio ou sexo.

B. Estabilidade, seguranca, relacdes de boa vizinhanca

Os parceiros poderdo afirmar que a paz e a estabilidade na regiio mediterranica representam um bem comum que eles se comprometem a
preservar e a reforgar por todos os meios ao seu dispor.

Neste espirito, uma parceria de seguranca entre a Europa e o Mediterraneo deveria assentar na observancia dos seguintes principios:

1. (Igualdade soberana): compromisso dos parceiros de respeitar a sua igualdade soberana, bem como todos os direitos inerentes a sua
soberania, nos termos do direito internacional. Compromisso dos parceiros de cumprir de boa € as obrigagdes que assumirem em conformidade
como direito internacional.

2. (Nao ingeréncia): compromisso de todos os parceiros de se absterem de qualquer intervengdo directa ou indirecta contraria as normas do
direito internacional nos assuntos internos de outro parceiro.

3. (Respetto pela integridade territorial): compromisso dos parceiros de respeitar a integridade territorial € a unidade de todos os outros parceiros.

4. (Rejeicio do recurso a forga e resolugdo pacifica de diferendos): rentincia dos parceiros a recorrer, nas suas relagdes miituas, a ameaca ou ao
uso da forga contra a integridade territorial ou a independéncia politica de outro parceiro, ou a agir de qualquer outra forma incompativel com os
objectivos das Nagdes Unidas. Compromisso dos parceiros de estudar mecanismos comuns de diplomacia preventiva e de resolver os seus
diferendos por meios pacificos.

5. (Luta contra o terrorismo, o crime organizado ¢ a droga): compromisso dos parceiros de cooperar a fim de prevenir € combater a ameaga de
actividades terroristas através da ratificacdo e da aplicagdo dos instrumentos internacionais e dos compromissos que subscrevam para esse efeito,
bem como por outras medidas adequadas. Compromisso dos parceiros de lutar conjuntamente contra a expansdo e a diversificagio do crime
organizado e de combater o flagelo da droga em todos os seus aspectos.

6. (Objectivos em matéria de desarmamento e de nfo proliferacdo): compromisso dos parceiros de cumprir de boa f& as suas obrigacdes no
quadro das convengdes de que sejam parte em matéria de controlo dos armamentos, de desarmamento e de nfo proliferagdo.

Apelo a que todos os parceiros adiram ao Tratado de Nao Proliferagdo das Armas Nucleares, a Convengao relativa as Armas Quimicas e a
Convencdo relativa as Armas Bioldgicas e a que se comprometam a tomar medidas concretas em prol da ndo proliferacdo quimica, biologica e
nuclear.

Compromisso de cada parceiro de ndo se dotar de capacidades militares que excedam as suas necessidades legitimas de seguranca individual ou
colectiva. Neste espirito, os parceiros poderdo reafirmar a sua vontade de alcangar o mesmo grau de seguranca e de confianga miitua a niveis
inferiores de armamento convencional.

7. (Relagdes de boa vizinhanga, medidas de confianga e de seguranga): compromisso dos parceiros de desenvolver entre si relagdes de boa
vizinhanga. Nesta perspectiva, os parceiros deverdo apoiar os processos de integracdo regional, realgando a sua importancia para a estabilidade
na regido. Poderdo ainda empenhar-se em estudar as medidas de confianga e de seguranca susceptiveis de serem tomadas conjuntamente a fim de
criar um "espago de paz e de estabilidade no Mediterraneo", inspirando-se por exemplo no Pacto de Estabilidade para os paises da Europa
Central e Oriental.

EE
III. PARCERIA ECONOMICA E FINANCEIRA: CONSTRUIR UMA ZONA DE PROSPERIDADE PARTILHADA

Introducio

Os problemas colocam-se de modo diferente em cada um dos paises parceiros, mas todos estes se véem confrontados com os
mesmos desafios:

— Forte pressdo demografica;
— Elevada percentagem de populagdo agricola ;

— Insuficiente diversificacéo da produgdo e das trocas comerciais;



— Comércio intra-regional fraco;
— Sector publico pouco eficaz e excessivamente desenvolvido.

Os parceiros poderiam, por conseguinte, estabelecer os seguintes objectivos a longo prazo:
— Acelerar o ritmo de um desenvolvimento socio-economico duradouro,

— Melhorar as condigdes de vida das populagdes, reduzindo as diferengas de prosperidade e aumentando o nivel de
emprego,

— Promover a cooperagdo e a integragdo regionais.

Para o efetto, seria conveniente criar um espago euro-mediterranico baseado no comércio livre e na parceria no maior niimero de dominios
possivel

Os parceiros considerardo que € necessario desenvolver politicas baseadas nos principios da economia de mercado, na integragio das suas
economias e numa parceria que tenha em conta as suas necessidades e niveis de desenvolvimento respectivos.

Os parceiros dardo prioridade a adaptaco e a modernizagdo das estruturas econdmicas e sociais dos paises mediterranicos nfio membros da UE,
a fim de facilitar a criagdo gradual de uma zona de comércio livre e, em especial, de:

— Promover a modernizagdo e o desenvolvimento do sector privado, bem como o seu enquadramento juridico e
regulamentar, através de uma maior cooperagdo entre administragdes € através de incentivos para os mvestimentos privados,
de origem local, regional ou comunitaria,

— Atenuar eventuais consequéncias do desenvolvimento econdmico nos planos social e ambiental, dando nomeadamente a
devida prioridade as politicas, programas e projectos que condicionam mais directamente a vida quotidiana das populagdes
mais desfavorecidas.

Por tltimo, os parceiros esfor¢ar-se-30 por promover os mecanismos destinados a desenvolver as transferéncias de tecnologia.

1. Zona euro-mediterrinica de comércio livre

Os parceiros acordardo em criar um espaco euro-mediterranico baseado no conércio livre, que ra sendo gradualmente concretizado até ao ano
2010 e que abrangera as trocas comerciais essenciais, aproveitando as possibilidades oferecidas e respeitando as obrigagdes impostas pela
Organizacao Mundial de Conércio.

A criag3o de uma zona de comércio livre constituira um elemento essencial da parceria euro-mediterranica e exigira um esforco especial de todos
0S parceiros.

Nesta zona:
— Os produtos manufacturados circulardio livremente, sem obstaculos pautais ou ndo pautais;

— Partindo dos fluxos tradicionais, ¢ dentro dos limites impostos pelas diferentes politicas agricolas, o comércio dos produtos
agricolas sera gradualmente liberalizado através do acesso preferencial e reciproco;

— O direito de estabelecimento de sociedades, a prestagdo de servigos transfronteiricos e os movimentos de capitais serdo
gradualmente liberalizados, tendo em conta o acordo GATS.

Para o efeito, as negociagdes em curso entre a Unido e os paises terceiros mediterranicos serdo concluidos logo que possivel, e paralelamente
deverdo ser negociados acordos de comércio livre analogos entre os paises mediterranicos.

Numa segunda fase, estes paises poderdo ser incentivados a negociar acordos de comércio livre com os paises europeus associados a Unido e
ndo mediterranicos.

Para facilitar o comércio, os parceiros propor-se-40:

— Avangar por etapas no sentido da cumulagdio da origem entre todas as Partes, em condigdes comparaveis as previstas pela
Uniio no que respeita aos PECO;

— Adoptar regras de origem largamente semelhantes que passem pelo desenvolvimento da cooperagio aduaneira entre todos
0S parceiros;

— Melhorar os sistemas de certificagdo, de modo a facilitar o reconhecimento mituo dos certificados de conformidade e, a
mais longo prazo, uma harmonizagdo das nornas;

— Adoptar regras optimizadas de protec¢do da propriedade mntelectual (TRIPS);



— Adoptar regras de concorréncia analogas.

A liberalizagdo dos servigos sera objecto de acordos especiais a negociar logo que possivel.

2. Prioridades da cooperaciio
2.1 Investimentos

Um crescimento rapido e duradouro e a continuagdo das reformas estruturais sdo pressupostos essenciais para o éxito do desenvolvimento
econdmico. Este processo deve ser sustentado pela poupanca interna, que € a base do investimento, a qual deverdo juntar-se os investimentos
estrangeiros directos consideravelmente reforcados.

Por essa razdo, os parceiros salientardo a grande importincia que assumem para o desenvolvimento econdmico o investimento, a elimnago
gradual dos obstaculos ao investimento € a instauragdo de uma conjuntura propicia aos investimentos estrangeiros directos.

Assim, os parceiros propor-se-3o estudar as formas de incentivar os investimentos directos, respeitando as competéncias de todas as Partes
(Comunidade Europeia, seus Estados-Membros e respectivos parceiros mediterranicos).

2.2 Cooperaciio regional

Os parceiros reconhecerdo que a cooperagdo regional constitui um factor-chave para a instauragdo de uma zona de conércio livre. E, pois,
importante desenvolver o comércio, ndo s6 entre a Unidio Furopeia e os seus parceiros do Mediterraneo, como também, numa base voluntaria,
entre estes parceiros.

2.3 Empresas

Os parceiros incentivardo as empresas a celebrar acordos iter-empresas (empresas comuns, acordos de comercializagdo, subcontratagdo,
concessao de licengas, etc.) no interior da zona euro-mediterranica.

Os parceiros encorajardo essa coopera¢o, criando uma conjuntura e um enquadramento regulamentar favoraveis as empresas, na observancia
das regras de concorréncia (acesso a locais adequados, mio-de-obra qualificada, facilidades de crédito, mercado de capitais, etc.). Sera
concedida especial aten¢io ao acompanhamento da privatizacdo das empresas publicas.

Os parceiros esforcar-se-ao por promover a cooperagdo ¢ a modernizagdo industrial gragas:

— A troca de informagdes sobre os progressos industriais e tecnologicos, a politica industrial, a competitividade ¢ a
modernizacdo, a reestruturagdo e a privatizacdo da industria, a novagdo e o mvestimento, a liberalizacio das trocas
comerciais e respectivos efeitos sobre a industria e a conjuntura juridico-financeira ¢ a higiene e seguranca no local de
trabalho;

— Ao incentivo a criagdo de redes, projectos comuns, infra-estruturas de cooperagdo e mecanismos de consulta;
— Ao desenvolvimento das tecnologias ¢ das normas.
— A nelhoria das condigdes para desenvolver o investimento estrangeiro nos paises parceiros do Mediterraneo.

Os parceiros considerardo necessario realizar um programa de apoio técnico as PME com vista a melhorar a qualidade dos produtos e servicos,
incluindo o turismo. Apoiardo a cooperagdo entre as PME e a nelhoria do acesso ao crédito. Os parceiros reconhecerdo a importancia de
desenvolver o sector financeiro nos paises mediterranicos, a fim de mobilizar os recursos para o apoio das empresas. Incentivardo a integragdo do
sector do trabalho informal pelo desenvolvimento das micro-empresas e da actividade profissional independente.

2.4 Ambiente

Os parceiros sublinhardo a sua interdependéncia em matéria de ambiente, que implica uma abordagem regional € uma cooperago reforgada, bem
como uma nelhor coordenagio dos programas nuiltilaterais existentes tanto a nivel da Unido Europeia como no ambito das organizagdes
internacionais competentes. Os parceiros reconhecerdo a importancia de conciliar o desenvolvimento econdmico com a protecgdo do ambiente e
de mtegrar as preocupagdes em matéria de ambiente em todos os aspectos da politica economica (industria, mvestigaco, energia, transportes,
agricultura, pesca, turismo, ordenamento do territorio), com o objectivo de incentivar o desenvolvimento sustentavel da regio.

A fim de inverter a actual tendéncia para a degradacfo da situagiio em matéria de ambiente, os parceiros comprometer-se-30 a continuar € a
mtensificar os esforgos ja em curso. Neste contexto, os parceiros confirmardo o seu empenho em concretizar os objectivos e as estruturas
estabelecidos no ambito da Convengo de Barcelona e do PAM para imprimir uma nova dinimica aos esfor¢os que desenvolvem na regido. Ha
que aumentar a eficacia e a visibilidade das acgdes empreendidas neste dominio. Para completar esses esforcos, os parceiros acordardo, além
disso, em elaborar, para execugdo a curto e médio prazo, um programa de acgdes prioritirias, em concentrar os apoios financeiros
essencialimente nessas acgdes e em prever um mecanismo de acompanhamento da respectiva concretizagdo, nomeadamente um didlogo regular.

Esse programa deve incidir nomeadamente sobre os problemas relativos a dgua, aos residuos, a poluicdo do ar e a protecgdo dos solos, ao litoral
e ao Mediterraneo, a flora, a fauna e a conservagdo do patrimonio natural, as paisagens e aos sitios turisticos e & prevencéo dos incéndios
florestais, bem como a observag@o da terra. Para preparar o futuro, o programa serd completado por acgdes de formag@o, educac@o, criagdo de



redes ¢ actualizagdo de dados ambientais.

As Partes acordardo igualmente em adoptar e aplicar, o mais rapidamente possivel, as medidas legislativas e regulamentares que se revelarem
necessarias, em especial de caracter preventivo, bem como padrdes elevados.

2.5 Pescas
Os parceiros reconhecerdo a importancia da conservagéo e da gestio nacional dos recursos hali€uticos.

Neste contexto, as Partes reforcardo a sua participagdo e cooperagdo no ambito do Conselho Geral das Pescas do Mediterraneo com vista a
adopc@o e aplicagdo efectiva das medidas de conservac@o e gestdo adequadas a fim de conseguir uma exploragdo duradoura dos recursos de
pesca desta zona.

Confirmardo a declarac@o que fizeram em Héraklion, em Dezembro de 1994, e propor-se-3o iniciar uma ac¢do adequada no dominio juridico
para assegurar 0 necessario acompanhamento das conclusdes da Conferéncia.

Melhorardo a cooperagdo no dominio da investigagdo sobre os recursos haliéuticos no Mediterrdneo e no dominio da formagdo e investigagio
cientifica, e analisardo a possibilidade de criar observatorios cientificos comuns para o efeito.

2.6 Energia

Os parceiros reconhecerdo a sua interdependéncia no sector energético. A fim de desenvolver recursos energgéticos, tal como no que respeita a
previsbilidade das trocas de energia, importa em especial criar as condigdes basicas adequadas para os mnvestimentos e as actividades das
companhias de energia.

Os parceiros aprofindardo a cooperagdo existente no domfmio das politicas energéticas. Por outro lado, incentivario o didlogo
produtor/consumidor.

Para o efeito, propor-se-ao:
— Encorajar a associa¢do dos paises mediterranicos ao Tratado da Carta Furopeia da Energia;
— Promover a participagdo comum em programas de investigacao;
— Desenvolver fontes viaveis de energia renovaveis, em especial tecnologias da energia solar;
— Promover a eficacia energética.

Os parceiros cooperardo para criar as condigdes que permitam as companhias que operam no sector energético alargar as redes energéticas
(electricidade, gas e oleodutos) e promover as interligagcdes entre as mesmas.

3. Outros dominios de cooperaciio
3.1 Agricultura e desenvolvimento rural

Os parceiros centrarfio a sua cooperagéio nomeadamente nos seguintes aspectos:
— Apoio as politicas desenvolvidas pelos parceiros para diversificar a produgio;
— Reducdo da dependéncia alimentar;
— Promogio de uma agricultura que respeite o ambiente;
— Aproximagdo entre empresas, agrupamentos € organizagdes profissionais dos parceiros numa base voluntaria;
— Apoio a privatizagdo;
— Assisténcia técnica e formagéo;
— Aproximagdo das normas fitossanitarias € veterinarias;

— Desenvolvimento rural integrado, inclundo a melhoria dos servicos de base e o desenvolvimento de actividades
economicas conexas;

— Cooperago entre regides rurais, intercAmbio de experiéncias e de conhecimentos especializados em matéria de
desenvolvimento rural.

3.2 Desenvolvimento das infra-estruturas

a) Transportes



Os parceiros sublinhardo a importancia que assume um sistema eficaz de transportes no espago euro-mediterranico, condicdo prévia para o
desenvolvimento dos fluxos comerciais.

Para o efetto, respeitardo os principios do direito maritimo internacional e, em especial, a livre prestagdo de servigos no dominio dos transportes
internacionais € o livre acesso ao transporte internacional de mercadorias.

Os parceiros aprovardo um programa prioritario que integrara os efeitos benéficos para o ambiente nos seguintes dominios:
— Melhoria de eficacia das infra-estruturas portuarias e aeroportudrias;
— Simplificagdo dos processos administrativos nos portos e aeroportos, incluindo a informatizagao;
— Harmonizag&o dos sistermas de controlo e de gestdo do trafego;
— Melhoria dos transportes maritimos e aéreos multimodais € combinados entre as duas margens do Mediterraneo;
— Melhoria da seguranca maritima e acrea e vigilancia mais eficaz da poluicio dos mares;
— Desenvolvimento das ligagdes terrestres este-oeste na margem sul e este do Mediterraneo.

— Conexdo das redes dos parceiros mediterranicos com as redes transeuropeias, incluindo a identificagdo dos corredores
multimodais de interesse comum, com vista a assegurar a sua interoperabilidade;

b) Tecnologias da Informacio e Telecomunicacoes

Os parceiros sublinhardo a importancia de uma rede de telecomumicagdes moderna e eficaz nomeadamente no que respeita aos servigos de base
para o desenvolvimento economico. Para o efeito, a sua acgio concentrar-se-a nos seguintes aspectos:

— Desenvolvimento de infra-estruturas, nomeadamente em meio rural, para facilitar o acesso aos servigos;
— Modemizacgo das telecomunicagdes (legislagao e regulamentos, estrutura e transparéncia das taxas, privatizagdo, etc.);
— Acesso as auto-estradas da informagdo e as redes multimédia,
— Transferéncia de tecnologias, nvestigagdo e formagio (tele-escola, tele-trabalho, PME, saude);
— Desenvolvimento das redes telematicas entre administragdes no ambito do espago econdmico euro-mediterranico;
— Cooperacdo entre sociedades de telecomunicagdes nos sectores acima referidos.
3.3 Autarquias locais e ordenamento do territério
Os parceiros afirmaro a sua vontade de cooperar na analise da sua interdependéncia neste dominio e, para o efeito, de:

— Definir uma estratégia global de ordenamento do territério adaptada as necessidades dos paises no espago euro-
mediterrnico;

— Promover a cooperagio transfronteirica;
— Incentivar a cooperagdo entre as autarquias locais.

No que se refere as cidades, dar-se-a especial atengdo ao habitat, aos transportes colectivos e aos servicos de distribuicio de agua e
sanearento.

3.4 Investigacio e desenvolvimento

Os parceiros considerarfio necessario promover a investigagdo e o desenvolvimento, tentando resolver o problema da crescente disparidade dos
resultados cientificos tendo em conta o principio da vantagem miitua.

Para o efetto, conviria reforcar as capacidades especificas de nvestigagdo dos paises da Bacia Mediterranica e contribuir para a formagdo do
pessoal cientifico e técnico com vista a favorecer uma melhor integragio dos jovens investigadores na regido.

A aplicago das trés Convengdes do Rio de Janeiro em matéria de diversidade biologica, Iuta contra a desertificagdo e alteragdes climaticas
oferece umterreno privilegiado de cooperagio.

Além disso, os mnstitutos de nvestigagdo qualificados e os estabelecimentos do ensino superior dos paises europeus e dos paises mediterrdnicos
participardo em projectos conjuntos de investigagcdo, nomeadamente a partir da criagdo de redes cientificas sobre temas claramente definidos.

Neste ambito, os parceiros registardo comagrado a abertura, caso a caso, de um grande niimero de programas especificos do Quarto Programa-
Quadro comunitirio, nomeadamente os que incidem sobre o ambiente e a tecnologia, a satide e a sociedade, a investigagdo em matéria de
recursos renovaveis, o ordenamento do territrio urbano, o Programa 'Tecnologias da Informagdo” e o Programa 'Tecnologias das



Comunicagdes".
Estes dominios vém juntar-se aos dominios que ja s3o objecto das mesmas possibilidades no Terceiro Programa-Quadro comunitario.

Por fim, os parceiros manifestar-se-do a favor da criagdo de um comité de acompanhamento euro-mediterranico em matéria de investigagdo e
desenvolvimento, nomeadamente a fim de prosseguir a reflexdo iniciada em21 e 22 de Margo em Sophia Antipolis.

3.5 Estatisticas

Os parceiros reconhecerdo que ¢ importante dispor de informacdes completas e actuais. Assegurardo a promogdo de uma cooperagdo estreita
entre o Servico de Estatisticas das Comunidades Europeias, os servicos de estatisticas dos Estados-Membros da Unido e os servicos de
estatisticas dos paises mediterranicos interessados, em especial no que se refere a harmonizagdo dos métodos e ao intercambio de dados. Uma
conferéncia organizada pelo Servigo de Estatisticas das Comunidades Europeias analisara as principais necessidades dos sistemas nacionais de
estatisticas dos paises mediterranicos, a fim de definir dominios prioritarios de cooperagao.

4. Meios da cooperaciio

Para a execugdo da parceria e nomeadamente para apoiar os esforgos inerentes a criagdo de uma zona de livre comércio, os parceiros salientardo
a importancia de uma cooperagdo financeira eficaz, gerida no ambito de uma programacio plurianual, adaptada aos objectivos e prioridades e
que tenha em conta as especificidades de cada um dos parceiros.

Para o efeito, a Comunidade considera que a parceria deveria beneficiar de uma assisténcia financeira suplementar substancial para o periodo de
1995-1999. A este montante viriam adicionar-se a intervencdo do BEI sob a forma de empréstimos de um montante acrescido, bem como as
contribuigdes financeiras bilaterais dos Estados-Membros, velando por assegurar, através de uma coordenac@o entre os intervenientes, no
respeito pelo principio da subsidiariedade, a complementaridade e a maxima eficacia dessas intervencdes e uma visfo de conjunto das iniciativas
da Unido Europeia.

Os parceiros reconhecerdo a importancia de uma gestdo macroeconomica s para assegurar o &xito da sua parceria. Para o efeito, acordardo no
mteresse de um didlogo sobre as politicas econdmiicas entre a Comunidade e cada um dos parceiros mediterranicos, nomeadamente no ambito
dos novos acordos.

IV. PARCERIA NOS DOMINIOS SOCIAL E HUMANO

Introducio

Os parceiros esforcar-se-a0 por incentivar a participacdo da sociedade civil na parceria euro-mediterranica. Nesta perspectiva, desenvolverdo os
instrumentos de cooperagdo descentralizada capazes de promover os intercambios entre os intervenientes no desenvolvimento: responsaveis da
sociedade civil € politica, do mundo cultural, das universidades, da mvestigagdo, dos meios de comunicagdo ¢ das associagdes, sindicatos ¢
empresas privadas e publicas. Os parceiros comprometer-se-3o a incentivar a participacdo das mulheres nesses intercambios, tendo em conta o
papel-chave que elas desempenham no processo de desenvolvimento.

Os parceiros reconhecerdo ainda que a actual evolugdo demografica deve ser contrabalangada por politicas demograficas adequadas para
acelerar o arranque econdmico. Neste contexto, os parceiros atribuirdo prioridade a este desafio.

Entenderdo que o desenvolvimento dos recursos humanos € essencial, tanto no que se refere a educacio e a formagéo dos jovens, como nos
dominios da cultura e da satide. Neste contexto, salientardo a importancia que assume, neste dominio, o principio da subsidiariedade, que reflecte
as diferentes responsabilidades dos Estados-Membros e da Comunidade, e a diversidade linguistica.

Os parceiros reconhecerdo a importéncia de que se reveste para as suas relagdes o papel desempenhado pelas migragdes.

Entenderdo que a cooperagdo em matéria de democracia e de direitos humanos deve ser um elemento essencial dos intercAmbios entre
sociedades civis e necessitara ac¢des adequadas.

Os parceiros estabelecerdo prioridades e objectivos comuns nos dominios da justica e dos assuntos internos, reconhecendo simultaneamente a
necessidade de uma abordagem diferenciada que tenha em conta a diversidade das situagdes de cada pais.

A cooperag@o nestes dominios poderia incluir a negociac@o de convencdes.

1. Prioridades da cooperacio



1.1 Educaciio e formacio
Os parceiros incentivardo:
— A troca de todas as informagdes disponiveis sobre os sistermas, politicas e ac¢des no dominio da educagio e da formagio;
— O desenvolvimento de programas de formagao profissional, pondo a tonica no sector privado;
— A promogio das redes de cooperagdo entre universidades e o incentivo a mobilidade entre investigadores e docentes;
— O reforgo das ligacoes entre o ensino e as empresas;
— O desenvolvimento do ensino, pondo a tonica no ensino das jovens e na alfabetizacdo dos adultos;
— O desenvolvimento dos programas de formagio dos quadros de empresas e administragdes.
1.2 Desenvolvimento social

Os parceiros reconhecerdo a importancia do desenvolvimento social, que, no seu entender, deve acompanhar sempre o desenvolvimento
econdmico, e atribuirdo especial prioridade ao respetto pelos direitos sociais fundamentais.

1.3 Migracdes
Os parceiros reconhecerdo a necessidade de desenvolverem mais esforcos para reduzir as pressdes migratorias. Para o efeito, decidirdo:
— Identificar as principais causas das pressdes migratorias e respectivas regides de origem

— Promover programas de assisténcia a criagdo de emprego e a formagao profissional, a fim de combater a fuga da méo-de-
obra, nomeadamente da mais qualificada;

— Promover o papel dos migrantes legalmente instalados na Unifio no desenvolvimento econémico dos respectivos paises de
origem, nomeadamente pela utilizacdo das transferéncias de rendimentos.

Os parceiros comprometer-se-30 a trocar impressdes sobre as condigdes de vida dos migrantes e expatriados legalmente instalados nos
respectivos territorios.

A Unido solicitara aos parceiros do Mediterrdneo que reconhegam as suas obrigagdes em matéria de readmissdo dos seus nacionais que
abandonaram o pais.

No dominio da imigracfo clandestina, os parceiros propor-se-3o estabelecer uma cooperacdo mais estreita, o que implica, nomeadamente:
— Facilitar a readmissdo, incluindo no que se refere a aceleragdo dos processos de verificacdo da nacionalidade;
— Cooperar no dominio dos controlos nas fronteiras;

— Intensificar o mtercambio de informagdes entre os servicos administrativos competentes no que respeita aos imigrantes
ilegais € aos itinerarios que estes utilizam,

— Explorar as possibilidades oferecidas pelo recurso as comissdes mistas bilaterais;

— Conceder aos nacionais expulsos um tratamento em conformidade com o direito nacional € com 0s compromissos em
matéria de diretos humanos, respeitando igualmente o disposto na Convengdo das Nagdes Unidas, de
10 de Dezembro de 1984, contra a Tortura e Outras Penas ou Tratamentos Cruéis, Desumanos ou Degradantes.

1.4 Trifico de estupefacientes

Os parceiros acordardio na necessidade de uma abordagem coordenada no que se refere ao trafico de estupefacientes. Sublinharfio a necessidade
de uma cooperagio estreita, tanto policial como aduaneira, que incida nomeadamente sobre as seguintes medidas:

— Intercambio de informagdes sobre o trafico de estupefacientes;
— Erradicacio das culturas;
— Sensibilizagdo dos servigos aduaneiros para as técnicas de selec¢go de cargas de risco;

— Operagdes de controlo concertadas, efectivas e eficazes do trafego maritimo no ambito das convengdes internacionais
pertinentes;

— Reforco do arsenal judiciario que reprime o trafico de estupefacientes e respeito dos compromissos internacionais;

— Cooperacéo e intercambio de informagdes entre os servicos competentes para lutar contra



= 0 desvio de precursores quimicos dos estupefacientes;
= 0 branqueamento de dinheiro.
1.5 Terrorismo

Os parceiros reconhecerdo a importancia de prevenir e combater o terrorismo em conjunto. Para o efeito, conviria reforgar a cooperagéo a fimde
lutar mais eficazimente contra esta ameaga. Esta cooperagdo podera incidir nomeadamente sobre:

— A intensificagdo do intercambio de informagdes;

— A melhoria da formagdo dos servigos chamados a prevenir € a combater o terrorismo;

— A identificacgo dos diferentes aspectos deste fendmeno (organizagio, financiamento, etc.).
1.6 Criminalidade internacional

Os parceiros reconhecerdo que € conveniente prevenir € lutar mais eficazimente e em conjunto contra a criminalidade internacional a medida que a
sua parceria se foi desenvolvendo.

Acordardo em organizar uma estreita cooperacdo administrativa policial € aduaneira e em proceder a uma adaptagdo dos textos legislativos e
regulamentares nacionais a fim de combater as diferentes formas de criminalidade na zona euro-mediterranica, incluindo nos seguintes dominios:

— Proteccfo do ambiente e Iuta contra a criminalidade ecologica;
— Luta contra o trafico de falsificagdes;

— Tratamento das diferentes formas de raptos de criangas.

1.7 Cooperaciio judicidria

Seria conveniente desenvolver uma cooperagao judiciaria, indispensavel para combater de modo eficaz o trafico de estupefacientes e as diferentes
formas da criminalidade internacional, em especial as que acima se referem, o que implicaria uma melhoria dos processos de extradicdo e da
politica das rogatorias internacionais, bem como dos intercambios de magistrados e de informacoes.

1.8 Racismo e xenofobia

Os parceiros salientardo a importancia de lutar mais eficazmente contra os fendmenos racistas e xeno6fobos e preverdo uma cooperagdio para o
efeito.

1.9 Luta contra a corrupciio

Os parceiros acordardo em elaborar um programa de acgdo contra a corrupgdo, atendendo a importancia, actualidade e envergadura
internacional deste fenémeno.

Os parceiros preverdo o reforco dos meios de detecgdo e de investigacdo a fimde que a Iuta contra a corrupgdo se torne mais eficaz

2. Outros dominios de cooperaciio

2.1 Cultura e meios de comunicacio

Os parceiros reconhecerfo a necessidade de promover a compreensdo miitua, apoiando os intercambios culturais € o plurilinguismo, no respeito
da identidade de todos os parceiros.

A sua parceria, cujas modalidades de aplicagdo deveriam ser definidas na Conferéncia, centrar-se-a4 no patrimonio cultural e na criagdo, nas
manifestagdes culturais e artisticas, nas co-produgdes (teatro, cinerma), na difiisfo do livro e do material escrito, da imagem e das obras de arte, e
nas tradugdes e outros meios de divulgagdo das culturas.

Os parceiros sublinhardo a importancia que assume o papel desempenhado pelos meios de comunicagdo no conhecimento reciproco das
sociedades e decidirdo incentivar os intercambios € a cooperagdo, nomeadamente nos dominios da formagao, da co-produgdo e da difusao.

2.2 Saide
Os parceiros reconhecerdo a parceria as seguintes prioridades:
— Accoes de sensibilizagdo, de informacdo e de prevencdo;

— Desenvolvimento da satide publica: sistema de cuidados médicos, em especial centros de satde priméria;



— Satde materna e infantil, planeamento familiar e luta contra as doengas transmissiveis, entre as quais a SIDA.
2.3 Juventude

Os parceiros reconhecerdo que € importante promover os contactos € os intercambios entre os jovens no ambito de programas de cooperagdo
descentralizada. Para o efeito, propor-se-2o:

— Apoiar as actividades de promogdo da integrac@o social e profissional dos jovens, nomeadamente ndo qualificados, no
respectivo meio local;

— Promover a formagdo de animadores e trabalhadores sociais no sector da juventude;

— Promover a formag&o dos jovens trabalhadores em actividades cientificas, culturais e técnicas, dando especial destaque ao
papel das mulheres.

V. ACOMPANHAMENTO DA PARCERIA EURO-MEDITERRANICA

A Conferéncia de Barcelona deve lancar as bases de um processo destinado a desenvolver-se e os parceiros deverdo pois decidir que as
diferentes acc¢oes acima definidas serdo objecto de um acompanhamento sob a forma de reunides tematicas ad hoc a nivel de ministros, altos
funciondrios e peritos, de intercAmbio de experiéncias e informagdes, de contactos entre os participantes da sociedade civil, ou através de
quaisquer outros meios adequados. Essas reunides poderiam apoiar-se nas estruturas de cooperagéio existentes ou em qualquer outra formula
mais adaptada que a Conferéncia venha a decidir.

A Uniflo propora aos seus parceiros o principio de reunides periodicas a nivel dos Ministros dos Negocios Estrangeiros. A periodicidade destas
reunioes serd determinada de comum acordo entre as Partes.

Este didlogo global, que deveria ser o mais concreto € o menos formal possivel, completaria, sem os substituir, os didlogos realizados entre a
Uniio Europeia e cada Estado ou entidade mediterranica no ambito dos acordos bilaterais.

Poderiam igualmente ser estudadas as modalidades de contactos a nivel dos deputados e a nivel das autarquias locais.

DECLARACAO

CONSELHO EUROPEU, CANNES, 26/27 DE JUNHO DE 1995

ASSUNTO: CINQUENTENARIO DAS NACOES UNIDAS

"Neste dia em que se comemora o quinquagésimo aniversario da assinatura da Carta das Nagdes Unidas em San Francisco, o Conselho Europeu:

— reafirma solenemente a fidelidade da Unido Europeia aos objectivos e principios consignados na Carta das Nacdes Unidas e
reitera o seu firme empenhamento ao servigo dos ideais e da ac¢do desenvolvida pelas Nagoes Unidas;

— salienta a que ponto a Organizagdo das Nagdes Unidas, cuja criagdo constituiu uma resposta a tragédia da Segunda Guerra
Mundial, contribuiu para a reconstrugdo da Europa e para a assisténcia aos refugiados do conflito;

— congratula-se com a obra realizada desde ha cinquenta anos pela Organizagio das Nagdes Unidas e com o precioso contributo
por ela prestado para a codificagdo do direito internacional, a manutengdo da paz e da seguranga internacionais em cooperagio com
as organizagdes regionais, o desarmamento, a descolonizagdo, o desenvolvimento e a ajuda humanitaria, a protecgfo e a promogao
dos Direitos do Homem e ainda a cooperaggo entre as nagdes nos mais variados dominios;

— afirma com veen€ncia a necessidade de preservar e desenvolver, num mundo confrontado com desafios politicos, econdmicos,
culturais e sociais cada vez mais complexos, uma instdncia em que sejam assumidos compromissos universais € conduzidas niciativas
coordenadas em cooperagdo com as organizagdes regionais;



— recorda que o éxito € o bom funcionamento da Organizagdo das Nagdes Unidas dependem, antes de mais, do apoio politico que
Ihe for prestado pelos Estados-Menbros e dos meios por estes colocados a sua disposicdo, nomeadamente através do pagamento
integral, pontual e sem condigdes das respectivas contribuigdes financeiras;

— apela a Organizac@o das Nagdes Unidas e seus Estados membros para que prossigam e aprofindem o programa de reforma
implementado, a fim de suprirem as caréncias verificadas em determinados dominios e de estarem aptos a enfrentar os desafios do
proximo século;

— espera que se registem progressos nesta area, tendo em vista uma melhor adaptaco das estruturas e das instituigdes da ONU,
incluindo o Conselho de Seguranga;

— apoia os esforcos desenvolvidos pelo Secretario-Geral no sentido de reforcar as capacidades de diplomacia preventiva da
Organizagdo e adaptar as suas missdes e os meios de que dispde em matéria de manutengdo da paz, dommio em que a ONU
desempenha um papel insubstituivel, uma vez que s6 ela pode decidir do recurso a forca nas relagdes internacionatis;

— manifesta ainda o seu empenhamento na politica global de desenvolvimento sustentavel centrada no Homem relancada pela
ONU, politica essa que integra os acervos das grandes conferéncias por ela organizadas e que pde a tonica na ajuda aos paises mais
pobres, em estreita concertagdo com os doadores bilaterais e com as restantes organizagdes muiltilaterais;

— solicita ao Secretario-Geral que reforce ainda mais a sua acgdo no sentido de aumentar a eficacia do funcionamento da
Organizagdo, da gestdo do seu pessoal e dos seus recursos financeiros;

— reafirma que a Unido Europeia, de longe o primeiro contribumte financeiro, o primeiro contribuinte de tropas para as operagdes

de manutencfo da paz, o primeiro doador de ajuda muiltilateral ao desenvolvimento e de ajuda humanitaria, tenciona, por seu lado,
manter o apoio a Organizagdo das Nagoes Unidas.

MENSAGEM DO CONSELHO EUROPEU

A 312 CIMEIRA DA OUA

O Conselho Europeu envia a Organizacdo de Unidade Africana, reunida em cimeira, de 26 a 28 de Junho em Addis Abeba, uma mensagem de
amizade ¢ de apoio pelos esforgos que essa organizagio envida a favor da paz e do desenvolvimento em Aftica. O Conselho Europeu congratula-
se com a cooperagdo enpreendida desde o Conselho Europeu de Essen, em Dezembro de 1994, entre a Unidio Europeia e a Organizagdo de
Unidade Aficana, e reafirma a sua confianga na capacidade da OUA para desempenhar o seu papel em prol do futuro do continente afficano.

DECLARACAO DA UNIAO EUROPEIA

SOBRE O BURUNDI



O CONSELHO EUROPEU ESTA EXTREMAMENTE PREOCUPADO COM A DEGRADACAO CONTINUA DA SITUACAO NO
BURUNDIL O CONSELHO EUROPEU MANIFESTA O SEU TOTAL APOIO AOS ESFORCOS DE RECONCILIACAO NACIONAL
E DE RESTABELECIMENTO DA ORDEM EMPREENDIDOS PELAS AUTORIDADES DO BURUNDI, SOB RESERVA DE ESSES
ESFORCOS SEREM DESENVOLVIDOS NA RIGOROSA OBSERVANCIA DOS DIREITOS DO HOMEM. O CONSELHO
BUROPEU CONDENA TODOS OS ACTOS DE VIOLENCIA E OS DESIGNIOS DE DESESTABILIZACAO DOS EXTREMISTAS DE
TODAS AS TENDENCIAS. O CONSELHO EUROPEU REAFIRMA A DISPONIBILIDADE DA UNIAO EUROPEIA PARA
CONTINUAR A AJUDAR RESOLUTAMENTE O BURUNDI NO DIFICIL MOMENTO QUE ESTE PAIS ATRAVESSA.

O CONSELHO EUROPEU DESEJA QUE SEJA CONVOCADA O MAIS RAPIDAMENTE POSSfVEL UMA CONFERENCIA SOBRE
APAZ, A SEGURANCA E A ESTABILIDADE NA REGIAO DOS GRANDES LAGOS, SOB A EGIDE DAS NACOES UNIDAS E DA
OUA.

Cooperacio financeira com os PECO e o Mediterrineo

O Conselho Europeu manifestou o seu acordo com o seguinte quadro, que respeita as orientagdes do § 6 do documento de trabalho resultante da
sessio do Conselho de 12 de Junho de 1995. )

PECO PTM

1995 1154 550

1996 1235 900

1997 1273 1 000

1998 1397 1 092

1999 1634 1143

TOTAL 6 693 4 685

8° FED (MECUS)
Bélgica 503
Dmamarca 275
Alemanha 3000
Grécia 160
Espanha 750
Franca 3120
Irlanda 80
Italia 1610
Luxemburgo 37
Paises Baixos 670
Portugal 125
Reino Unido 1630
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Finlindia 190
Suécia 350
Recursos nfo afectados dos FED anteriores 150
Recursos do 7° FED nfio utilizaveis 142
Reforgo da ajuda humanitaria proveniente do 160
or¢amento a favor dos ACP

Transformagio dos empréstimos especiais em 15
doacoes

Montante total 13307

P.M.: A parte dos PTU ¢ fixada em 1,28% do montante do 8° FED.

Os empréstimos sobre recursos proprios do BEI virdo acrescentar-se ao montante do FED.



